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ADVARSEL

Undlad at udsaette udstyret for regn eller
fugt, da dette kan medfore risiko for
brand eller stod.

Du ma ikke placere enheden et sted med begranset
plads, f.eks. i en bogreol eller i et skab.

For at reducere risikoen for brand ma du ikke dakke
ventilationsdbningen pé apparatet med aviser, duge,
gardiner osv. Du ma ikke anbringe dbne flammer som
eksempelvis tendte lys pa apparatet.

For at reducere risikoen for elektrisk stgd, ma du ikke
udstte dette apparat for dryp eller sprgjt, og undlad at
placere genstande der indeholder vasker, som
eksempelvis vaser, pa apparatet.

Batterier eller enheder med batterier ma ikke udsattes
for meget hgje temperaturer, f.eks. direkte sol, aben ild
eller lignende.

Handtering af udtjente
elektriske og
elektroniske produkter
(Geelder for den
Europaiske Union og
andre europziske lande
med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet
ikke ma behandles som husholdningsaffald. Det skal i
stedet indleveres pa en deponeringsplads specielt
indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske
og elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative
miljg- og sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare
naturens ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kgbt.

ZDK

Fjernelse af udtjente

batterier (geelder i den

Europaeiske Union samt

europaiske lande med

seerskilte

indsamlingssystemer)
Dette symbol pa batteriet eller emballagen betyder, at
batteriet leveret med dette produkt ikke ma bortskaffes
som husholdningsaffald. Pa visse batterier kan dette
symbol anvendes i kombination med et kemisk symbol.
Det kemiske symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb) er
anfgrt hvis batteriet indeholder mere end 0,0005%
kviksglv eller 0,004% bly. Ved at sikre at sddanne
batterier bortskaffes korrekt, tilsikres det, at de mulige
negative konsekvenser for sundhed og miljg, som
kunne opstd ved en forkert affaldshandtering af
batteriet, forebygges. Materialegenindvendingen
bidrager ligeledes til at beskytte naturens resourcer.
Hyvis et produkt kraver vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerheden samt
ydeevnen eller data integritet, ma batteriet kun fjernes
af dertil uddannet personale. For at sikre en korrekt
héndtering af batteriet bgr det udtjente produkt kun
afleveres pa dertil indrettede indsamlingspladse
beregnet til affaldshéndtering af elektriske og
elektroniske produkter. Med hensyn til gvrige batterier,
se venligst afsnittet der omhandler sikker fjernelse af
batterier. Batteriet skal derefter afleveres pa et
indsamlingsted beregnet til affaldshandtering og
genindvinding af batterier. Yderlige information om
genindvinding af dette produkt eller batteri kan fas ved
at kontakte den kommunale genbrugsstation eller den
butik, hvor produktet blev kgbt.

Bemaerkning til kunder: folgende
informationer er kun gaeldende for udstyr
der er solgt i lande, hvor
EU-direktiverne gzelder.

Producenten af dette produkt er Sony Corporation, 1-7-
1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede representant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
Henvendelser vedrgrende service eller garanti skal ske
til de adresser, der stér anfgrt i de separate service- eller
garantidokumenter.
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ADVARSEL

Du ma ikke lzene dig op af eller
stotte dig ved tv'et, nar tv'et star
pa tv-bordet.

Tv'et kan falde ned fra tv-

bordet og medfgre alvorlig
personskade eller dgdsfald.

Du ma ikke flytte
tv-bordet, mens der star et tv eller
andet udstyr pa det.

Sgrg for at fjerne
tv'et eller andet
udstyr, fgr tv-bordet
flyttes. Hvis du ikke
ggr dette, kan tv-
bordet komme ud af N\

balance og vealte,

hvilket kan medfgre alvorlig personskade.

Netledningen eller
forbindelseskablet ma ikke
komme i klemme mellem tv'et og
tv-bordet.

* Netledningen eller
forbindelseskablet kan blive
beskadiget med brand eller
elektrisk stgd til fglge.

* Sgrg for, at netledningen eller
tilslutningskablet ikke
kommer i klemme under tv-
bordet, nar det flyttes.

Lad ikke born kravle op pa tv-
bordet eller ind mellem hylderne.

Hyvis et barn kravler op
pé tv-bordet eller ind
mellem hylderne, kan
glasset ga i stykker,
eller tv-bordet kan
velte og forarsage alvorlig personskade eller
dgdsfald.
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Hold ikke i foden, nar tv-bordet
flyttes.

Nar tv-bordet
skal flyttes, skal
I tage fatiden
nederste del af
den gverste
hylde. Hvis I
tager fat som
vist pa
tegningen, risikerer I, at sokkeldelen river sig
1gs, sa tv-bordet falder ned.

Overste hylde




FORSIGTIG

Anbring ikke varme genstande
som en varm pande eller kedel pa
tv-bordet.

Den gverste glasplade kan
gé i stykker og forarsage
personskade. Eller tv-bordet
kan blive beskadiget.

Du ma ikke traede pa tv-bordet.

Du kan falde eller
knakke glasset og
komme til skade.

Udsazet ikke den overste glasplade
for kraftige stod.

Selvom tv-bordet er / /
lavet af glas, der
beskytter mod
spredning af
glassplinter, bgr der
udvises forsigtighed.
Hyvis glasset knaekker,
kan glasstykkerne
forarsage personskade.
Du skal derfor overholde forholdsreglerne
nedenfor.
» Du ma ikke sl pa glasset eller tabe genstande, der kan
knzkke glasset. Undga kraftige stgd.
* Du ma ikke ridse eller trykke pa glasset med skarpe
genstande.

» Undgé at ramme glaspladens overflade med en
komponent under monteringen.

Den overste glasplade ma ikke
bruges, hvis den er revnet.
Brug ikke den gverste glasplade, hvis den er

revnet. Den gverste glasplade kan ga i stykker og
forarsage alvorlig personskade.

Dette tv-bord er kun beregnet til
bestemte tv.

Kontroller, om dette tv-bord er n&evnt som
understgttet produkt i den betjeningsvejledning,
der fglger med tv'et.

Bemaerkning om bazereevne

Du maé ikke anbringe udstyr pa tv-bordet, der er
tungere end den angivne maksimumveagt, der
vises pa illustrationen nedenfor. Hvis du ggr
dette, kan det veelte eller ga i stykker.

60kg
—
25kg P

I I E—

Bemaerkninger om placering

* Pas pa, du ikke far fingrene i klemme mellem tv'et og
tv-bordet.

* Ver opmearksom pa fglgende for at undga, at tv-
bordet beskadiges:

— Placer tv-bordet pé et solidt og jevnt underlag.

— Huvis du placerer tv-bordet pa et blgdt underlag,
f.eks. en mitte, skal du fgrst legge en plade under
tv-bordet.

— Du ma ikke placere tv-bordet et sted, hvor det
udsattes for direkte sollys eller i nzerheden af et
varmeapparat.

— Du ma ikke placere tv-bordet et sted, hvor der er
varmt eller fugtigt, eller udendgrs.

Der skal vare mindst to personer om at flytte tv-
bordet. Flyt tv'et, fgr tv-bordet flyttes. Hvis du ikke
gor dette, kan tv'et falde ned fra tv-bordet, hvilket kan
medfgre alvorlig personskade. Der ma ikke holdes i
gitteret, da det kan lgsne sig fra tv-bordet, hvilket kan
medfgre alvorlig personskade. Pas pé, du ikke far
fingrene i klemme, nér tv-bordet flyttes.
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Forholdsregler

Om sikkerhed

* Du ma ikke placere ting som blomstervaser eller
potteplanter pa tv-bordet.

* Du ma ikke lave om pa tv-bordet.

* Hvis der tabes noget tungt eller spildes pa tv-bordet,
skal stikket treekkes ud, og tv-bordet skal kontrolleres
af en servicetekniker, fgr det igen tages i brug.

Om stromkilder

* Fgr du tager tv-bordet i brug, skal du kontrollere, at
driftsspendingen svarer til den lokale
strgmforsyning. Driftsspendingen findes pa
fabriksskiltet pa bagsiden af tv-bordet.

Strgmmen til tv-bordet er ikke afbrudt, sa lenge
netstikket sidder i stikkontakten, selv hvis der er
slukket for selve tv-bordet.

Hvis tv-bordet ikke skal bruges i l&ngere tid, skal du
treekke stikket ud af stikkontakten. Nér du treekker
netledningen ud, skal du traekke i selve stikket —
aldrig i ledningen.

Det ene stikben er af sikkerhedshensyn bredere end
det andet og kan kun sttes i stikkontakten pa én
maéde. Kontakt forhandleren, hvis stikket ikke kan
settes helt ind i stikkontakten.

Netledningen ma kun udskiftes af et autoriseret
servicevarksted.

Eftersom hovedstikket benyttes til at afbryde
strgmmen til enheden, skal denne forbindes med et
lettilgaengelig AC-udtag. Hvis du bemarker en
anormalitet ved enheden, skal hovedstrgmmen fra
AC-udtaget gjeblikkeligt afbrydes.

Om placering

* Placer tv-bordet pa et sted med tilstreekkelig
ventilation for at undgéd overophedning og for at
forlenge tv-bordets levetid.

* Ver forsigtig med at anbringe tv-bordet pa
specialbehandlede overflader (f.eks. overflader, der er
behandlet med voks, olie, polish), da overfladen kan
blive skjoldet eller misfarvet.

* Gulvet kan tage skade, hvis der kommer sand, snavs
og lignende under benene pa tv-bordet.

GDK

Om betjening
Sluk for tv-bordet, og treek stikket ud, fgr der tilsluttes
andre komponenter.

Om renggring

Renggr tv-bordet, betjeningspanelet og knapperne med
en blgd klud, der er fugtet let med et mildt
renggringsmiddel. Du ma ikke bruge skuresvampe,
skurepulver eller oplgsningsmidler, f.eks. sprit eller
rensebenzin.

Kontakt nermeste Sony-forhandler, hvis du har
spgrgsmal, eller hvis der opstar problemer med dit tv-
bord.

Ophavsret

Dette tv-bord ggr brug af Dolby* Digital, Pro Logic

Surround og DTS** Digital Surround System.

* Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic og det dobbelte D-symbol er
varemerker tilhgrende Dolby Laboratories.

** Fremstillet under fglgende amerikanske
patentnumre: 5.451.942, 5.956.674, 5.974.380,
5.978.762, 6.487.535 og andre udstedte eller
afventende amerikanske og globale patenter. DTS
og DTS Digital Surround er registrerede varemarker
og DTS-logoerne og -symbolerne er varemarker
tilhgrende DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.

Dette tv-bord ggr brug af High-Definition Multimedia
Interface-teknologi (HDMI™).

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia
Interface er varemarker eller registrerede varemarker
tilhgrende HDMI Licensing LLC.

"BRAVIA" er et varemarke tilhgrende Sony
Corporation.

"PlayStation" er et varemearke tilhgrende Sony
Computer Entertainment Inc.



Hovedfunktioner

» Let tilslutning med HDMI
79

jI

1
]
"

Ledningerne er viklet ind i hinanden.

@

Styr pé ledningerne (side 13).

» Nem betjening med kun én tv-fjernbetjening ("BRAVIA" Sync)

)

En fjernbetjening til hver komponent.

» Let surroundopstilling

)

Kraever mange ledninger og hgjttalere.

Om S-Force PRO Front Surround

Sonys langsigtede engagement i
surroundteknologien (og de mange akustiske data,
der er samlet som resultat heraf) har fgrt til
udvikling af en helt ny behandlingsmetode og
avanceret DSP, der kan handtere opgaven effektivt,
som vi kalder S-Force PRO Front Surround.
Sammenlignet med tidligere
frontsurroundteknologier gengiver S-Force PRO
Front Surround en mere realistisk fornemmelse af
afstand og rum, hvilket giver en ®gte
surroundsoundoplevelse, der ikke krever
baghgijttalere.

»

Samlet betjening fra én fjernbetjening
(side 31).

Let opstilling med S-Force PRO Front
Surround.

Anbefalet surroundsoundomrade
Du kan fa surroundsound i det omrade, hvor lyden
spredes (se nedenfor).
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Sadan kommer du i gang

Medfelgende tilbehgr

Kontroller, at fglgende tilbehgr findes i pakken.

Optisk kabel (1)

Fjernbetjening (RM-ANU032) (1)
R6-batterier (AA) (2)

Skrue til stottestrop (1)
Kabelband (2)
FM-ledningsantenne (1)
AM-rammeantenne (1)

Betjeningsvejledning (1)

8DK

Isaettelse af batterier i
fjernbetjeningen

Du kan styre tv-bordet med den medfglgende
fjernbetjening. St to R6-batterier (AA) i
fjernbetjeningen, og sgrg for, at batteriernes
plus- (+) og minuspol (-) vender korrekt.

_

* Du mé ikke lade fjernbetjeningen ligge et meget
varmt eller fugtigt sted.

* Brug ikke et nyt batteri sammen med et gammelt.

* Du mé ikke tabe genstande ned i fjernbetjeningens
batterirum, f.eks. under udskiftning af batterierne.

« Udset ikke fjernbetjeningsmodtageren for direkte lys
fra solen eller nogen anden lyskilde. Dette kan
medfgre fejl.

* Hvis fjernbetjeningen ikke skal bruges i leengere tid,
skal batterierne tages ud for at forhindre eventuelle
skader fordrsaget af lekkende batterier og korrosion.



Opstilling af tv-bhordet

Om placering

Tilslut alle komponenter, og placer derefter tv-
bordet.

Tv-bordet skal mindst placeres 5 cm fra vaeggen.

Det ggr det lettere for varmen at slippe vaek og
forhindrer, at tv'et falder ned.

Mindst
5cm

* Pas p4, at du ikke fér fingrene i klemme, nar du
placerer tv-bordet.

Sadan undgar du, at tv'et
vaelter

For en sikkerheds skyld skal tv'et spendes fast
pé tv-bordet.

Udfgr fglgende sikkerhedsforanstaltninger, hvis
du har et Sony LCD-tv.

Stoettestrop

1 Saet tv'et pa tv-bordet.
Tv'et skal placeres midt pa tv-bordet, sa tv-
fodens bagkant flugter med tv-bordets
bagkant.

2 Fastgor stottestroppen til tv'et.
Stgttestroppen monteres pa tv-bordets
bagside. Placer spidsen af stgttestroppen pa
tv'et, inds@t skruen til stgttestroppen
(medfglger), og spend skruen med en mgnt,
osv.

3 Treek stottestroppen i retning af tv'et for
at sikre, at tv'et er spzaendt godt fast til
tv-bordet.

fortseettes
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Sadan tilsluttes AM-
rammeantennen

Faconen og leengden pa antennen er beregnet til
at modtage AM-signaler. Antennen ma ikke
skilles ad eller rulles sammen.

1 Kun rammedelen ma fjernes fra
plasticfoden.

2 Monter AM-rammeantennen.

1UDK

3 Slut kablerne til AM-antennens stik.

Det er underordnet hvilket stik kablerne
sattes i.

B B =

SATISAV  DVDIN_ BDIN

-
Seet kablerne i ved at trykke ned pa
stikklemmen.

|

' =
) =

—

Seet i til denne

del.

. J

* Du mé ikke placere AM-rammeantennen i n@rheden
af systemet eller andre AV-komponenter, da det kan
give stgj.

| Tip |
* Reguler AM-rammeantennens retning, sa der sikres
den bedste AM-lyd.

4 Sorg for, at AM-rammeantennen sidder
godt fast ved at traekke let i den.



Tilslutning af FM-
ledningsantennen

Slut FM-ledningsantennen til 75 O
COAXIAL-stikket.

(SE—N ) =

SME™ __ovoin BDIN Tvour

=
! DFM M

-
FM-ledningsantenne
(medfolger)
o)
75 Q COAXIAL-stik
.

* FM-ledningsantennen skal rettes helt ud.
» Nar FM-ledningsantennen er tilsluttet, skal den
placeres sa vandret som muligt.

[ Tip |

* Hvis FM-modtagelsen er darlig, skal du bruge et 75-
ohm koaksialkabel (medfglger ikke) for at slutte
enheden til en udendgrs FM-antenne som vist
nedenfor.

Udendgrs FM-antenne

i

© &

75 COAXIAL
FM

AM

Tv-bordet set bagfra

Samling af kablerne

Brug kabelbandene (medfglger) til at samle alle
tilslutningskablerne fra tv-bordet og andre
komponenter.

1 Slut komponenterne til tv-bordet.

Yderligere oplysninger findes pa side 13 til
17.

2 Isaet et kabelband (medfolger) i hvert af
de to huller patv-bordets bagside, indtil
det klikker pa plads.

Kabelband

3 Saml kablerne, og skub enden af
kabelbandet ind gennem kabelbandets
abning.

fortseettes
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4 Stram kabelbandet ved at traekke i
enden af det.

Sadan fjernes kabelbandet
1 Tryk pa splitten pa kabelbandet.

2 Treek kabelbandet ud af abningen, mens du
trykker pa splitten.

120/(

Sadan fjernes kabelbandet fra tv-
bordets bagside

1 Tryk sammen om de to tapper pa
kabelbandet.

2 Traek kabelbandet ud, mens du trykker pa
tapperne.




Tilslutning af komponenter med HDMI-stik

Vi anbefaler, at du bruger et HDMI-kabel til

tilslutning af komponenter til tv-bordet. tv-bordet.
Med HDMI far du let bade lyd og billeder i hgj Tilslutning af Sony "BRAVIA" Sync-

lydkabel for at kunne hgre lyden fra tv'et via

kvalitet. kompatible komponenter med HDMI-kabler
En HDMI-tilslutning er dog ikke nok til at gor betjeningen nemmere (se afsnittet
sende tv-lyd via tv-bordet. Det er ngdvendigt ""BRAVIA" Sync-funktioner' (side 31)).
at slutte tv'ets lydudgang til tv-bordets Set netledningen i, nar du er feerdig med at
lydindgang med et optisk kabel eller et tilslutte alle komponenterne til tv-bordet.
Tv-skaerm, projektor, osv.
Lydsignal — Lyd/videosignal
eller @ - o
TV OUT
o] == |{
o D | A\ﬁ.!ﬂ I
Lyd/video- Lyd/video- Lyd/video-
signal signal signal

Satellittuner,
kabel-tv-tuner, osv.

Blu-ray Disc-afspiller (optager),

Dvd-afspiller (optager), osv. "PlayStation 3", osv.

O HDMI-kabel (medfalger ikke)
@ Optisk kabel (medfalger)
@ Lydkabel (medfolger ikke)

=" : Signalretning

fortseettes
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* HDMI-signalet sendes fra den tilsluttede komponent
til tv'et via HDMI-forbindelsen, selvom der er slukket
for tv-bordet (aktiv standby). Billeder og lyd fra
komponenten kan afspilles pa tv'et.

* HDMI-stikket har prioritet, nar du slutter
komponenten til tv-bordet og INPUT OPT, INPUT
COAX og HDMI bruges sammen.

« INPUT OPT-stikket har prioritet, nar du slutter tv'ets
lydudgang til tv-bordets INPUT OPT- og INPUT
ANALOG-stik.

Bemaerkninger om HDMI-
tilslutninger

* Du kan nyde billeder af hgj kvalitet, nir du
bruger et HDMI-kabel med HDMI-logo. Vi
anbefaler, at du bruger et Sony-HDMI-kabel.

« Kontroller indstillingen pa den tilsluttede
komponent, hvis billedet er darligt, eller lyden
ikke kommer ud af en komponent, der er
tilsluttet via HDMI-kablet.

* Lydsignaler (samplingsfrekvens, bitlengde,
osv.) fra et HDMI-stik, kan blive undertrykt af
den tilsluttede komponent.

* Der kan opsté afbrydelser i lyden, nar der
skiftes samplingsfrekvens eller antal kanaler
for lydsignaler fra den afspillende komponent.

* Hvis den tilsluttede komponent ikke er

kompatibel med ophavsretsbeskyttet teknologi

(HDCP), kan billedet og/eller lyden fra HDMI

TV OUT-stikket blive forvraenget eller kan

ikke sendes.

Hyvis dette sker, skal du kontrollere

specifikationerne for den tilsluttede

komponent.

Vi frarader brug af et HDMI-DVI-

omformerkabel.

Nar du velger "TV", "FM", "AM" eller

"DMPORT" som indgangskilde for tv-bordet,

sendes de videosignaler, der blev valgt sidst via

HDMI-indgangsstikket (SAT/CATV, DVD,

BD) fra HDMI TV OUT-stikket.

140¢



Tilslutning af komponenter uden HDMI-stik

Nar du tilslutter en dvd-afspiller (optager), Det er ikke ngdvendigt at tilslutte alle kablerne.
satellittuner, "PlayStation 2", osv., der ikke har Slut lydkablerne til de relevante stik pa dine
HDMI-stik, skal den pagaldende enheds komponenter.

videosignalstik sluttes direkte til tv'et, og dens Tilslut netledningen til sidst.

lydsignalstik skal sluttes til tv-bordet via INPUT
OPT-stikket eller INPUT COAX-stikket.

Tv-skaerm, projektor, osv.

Videosignal

E

P o|=== |1

Lydsignal

eller

L A\aa

COAX  OPT !
SATCAV.  DVDIN_ BDIN
I -
Vs

Videosignal

{

Lydsignal Videosignal Lydsignal Videosignal

Satellittuner, kabel-tv-tuner, osv. Dvd-afspiller (optager), "PlayStation 2", osv.

@ Optisk kabel (medfalger ikke)
@ Optisk kabel (medfglger) ="\ : Signalretning
@ Lydkabel (medfelger ikke)

@ Digitalt koaksialkabel (medfalger ikke)

fortseettes
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* Indstil "CTRL: HDMI" til "OFF" i tv-bordets menu
AMP, nér du tilslutter komponenter uden HDMI-stik
(side 33).

Du kan stadig bruge en videobéndoptager osv., der
ikke har surroundkanaler, nar "CTRL: HDMI" er
indstillet til "ON". Du skal blot slutte enhedens lyd-
og videoudgangsstik direkte til tv'et i stedet for tv-
bordet.

* INPUT OPT-stikket har prioritet, nar du slutter tv'ets
lydudgang til tv-bordets INPUT OPT- og INPUT
ANALOG-stik.

160/{

Indstilling af lydudgangen
pa den tilsluttede
komponent

Lyden sendes muligvis kun ud i 2-kanal-format,
athengigt af de valgte indstillinger for
lydudgangen pa den tilsluttede komponent. Hvis
dette er tilfaldet, skal du indstille den tilsluttede
komponent til at sende lyden i multikanalsformat
(PCM, DTS, Dolby Digital). Yderligere
oplysninger om indstillinger for lydudgange
findes i betjeningsvejledningen til den tilsluttede
komponent.



Tilslutning af DIGITAL MEDIA PORT-adapteren

Du kan nyde lyd fra den tilsluttede komponent pa Tilslut netledningen til sidst.
tv-bordet ved at tilslutte en DIGITAL MEDIA
PORT-adapter.

COAX OPT | OPT | OPT ANALOG

© QO ¢ (=R =

SR ovoiN_ BDIN v out

SAT/CATV

ooy =
AN

—". : Signalretning

3}
DIGITAL MEDIA PORT-adapter

* DIGITAL MEDIA PORT-adapteren ma ikke
tilsluttes eller fjernes, nér tv-bordet er tendt.

* Nar du tilslutter DIGITAL MEDIA PORT-adapteren,
skal du sgrge for, at stikket szttes i sa pilen peger mod
pilen pi DMPORT-stikket. DIGITAL MEDIA
PORT-adapteren tages ud ved at holde O inde, mens
du treekker i stikket.

17DK
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Afspilningsindstillinger

Oversigt over dele og knapper

Yderligere oplysninger findes pa siderne i parentes.

Frontpaneldisplay Knapper og indikatorer pa frontpanelet
1 —— T o o o o |
J [ 1 L]
Knapper og indikatorer pa frontpanelet
4]

If

FETE R l 6 Z0) é INPUT SELECTOR |©— VOLUME ~ + ©|

POWER/ACTIVE STANDBY-indikator

Lyser som fglger:

Lyser grgnt: Tv-bordet er tendt.

Lyser gult: Funktionen Kontrol til HDMI
er aktiveret, mens tv-bordet er
slukket.

Lyser ikke: Tv-bordet er slukket, og
funktionen Kontrol til HDMI er
ikke aktiveret.

1BDK

1/ (teendt/standby)

Tryk her for at teende eller slukke tv-bordet.
INPUT SELECTOR

Tryk her for at veelge den indgangskilde, der
skal afspilles.

Hver gang du trykker pa knappen, skifter
visningen som fglger:

TV —BD — DVD — SAT/CATV —FM
— AM — DMPORT — TV .....
VOLUME +/-

Tryk her for at regulere lydstyrken.



Frontpaneldisplay

Om indikatorer pa frontpaneldisplayet

PLI
LPCM/J NIGHT

é 8]

Indikatorer for lydformat

=

Lyser i overensstemmelse med det
lydformat, der afkodes.
SLEEP (40)
Blinker, nar timerfunktionen er sléet til.
TUNED (24)
Lyser, nar der modtages en radiostation.
HDMI (13, 42)
Lyser, nér der bruges HDMI-udstyr.
ST/MONO (24)
Lyser, ath@ngigt af radioens stereo- eller
monostatus.
COAX/OPT
Symbolet for det kabel, der bruges, lyser.
(fiernbetjeningsmodtager) (42)
Peg fjernbetjeningen mod denne modtager.
MUTING
Lyser, nar der er slukket for lyden.
Omrade til visning af meddelelser
Viser lydstyrken, den valgte indgangskilde,
lydindgangssignal, osv.
NIGHT (30)

Lyser i tilstanden NIGHT.

E

]

o e N [

fortseettes
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Fjernbetjening

INPUT SELECTOR WAO)

CENTER SUBWOOFER

O-0) OO

AP MENU

DBISPLAY

[l @E@@@@ﬁ@

Knapper til betjening af tv-bordet

(2]

I/ (teendt/standby)

Tryk her for at teende eller slukke tv-bordet.

LEVEL

Tryk her for at regulere lydstyrken for
centerhgjttaleren og subwooferen.
Indstillingen bruges til alle lydfelter.
AMP MENU

Tryk her for at fa vist tv-bordets menu
(side 37).

€, ™V, > eller

Tryk pa €, ®, ¥ eller 9 for at vaelge
indstillingerne. Tryk pa for at bekrzfte
valget.

MENU

Tryk her for at gemme en radiostation eller
navngive en gemt station (side 24, 26).
DIMMER

Tryk her for at velge en lysstyrke til
frontpaneldisplayet. Du kan vaelge mellem
to indstillinger.

ZUDK

N

B B B8 [«

&3]

TUNING +/-

Tryk her for at vaelge en radiostation
(side 24, 25).

SOUND FIELD +/-

Tryk her for at vaelge et lydfelt (side 28).
VOLUME +/-

Tryk her for at regulere lydstyrken.
MUTING

Tryk her for at sla lyden fra.

NIGHT

Tryk her for at aktivere tilstanden NIGHT
(side 30).

PRESET +/-

Tryk her for at vaelge en gemt radiostation
(side 25).

¢ RETURN

Tryk her for at vende tilbage til den forrige
menu.

DISPLAY

Tryk her for at fa vist andre oplysninger pa
frontpaneldisplayet.

INPUT SELECTOR +/-

Tryk her for at velge en indgangskilde,
f.eks. en tuner eller en anden tilsluttet
komponent.

Hver gang du trykker pa knappen, skifter
visningen som fglger:

TV «— BD «— DVD «— SAT/CATV «—
FM «— AM «— DMPORT «— TV .....

Knapper til betjening af en
tilsluttet komponent via DMPORT

(4]

€, ¥, eller

Tryk her for at vaelge et menuelement og
aktivere et valg.

MENU

Tryk her for at dbne MENU.

<</»>

Holdes nede under afspilning for at spole
frem eller tilbage pé en disk.

> (afspil)/ll (pause)/Hl (stop)
Afspilningsknapper.

< /P

Tryk her for at springe mellem kapitler.



¢ RETURN

Tryk her for at vende tilbage til den forrige
menu.

DISPLAY

Tryk her for at vaelge en indstilling til
frontpaneldisplayet.

Brug af tv

(V0]

INPUT
SELECTOR
+—

VOLUME
+/—

1 Taend for tv'et, og veelg et program.
Der findes yderligere oplysninger i
betjeningsvejledningen til tv'et.

Teend for tv-bordet.

Tryk flere gange pa INPUT SELECTOR

+ eller —, indtil "TV" vises pa
frontpaneldisplayet.

4 Juster lydstyrken med VOLUME +/-.
| Tip |

* Lyden kommer muligvis fra tv'ets hgjttaler. Hvis det
sker, skal du skrue helt ned for lyden pa tv'et.

WN
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Brug af andre
komponenter

(V0]

INPUT
SELECTOR
+—

VOLUME
+/—

Brug af satellittuner eller
kabel-tv-tuner
1 Teend for tv'et.
Der findes yderligere oplysninger i
betjeningsvejledningen til tv'et.

2 Teend satellit/kabel-tv-tuneren og tv-
bordet.

3 Tryk flere gange pa INPUT SELECTOR
+ eller —, indtil "SAT/CATV" vises pa
frontpaneldisplayet.

4 Skift tv-indgang.

Der findes yderligere oplysninger i
betjeningsvejledningen til tv'et.

5 Juster lydstyrken med VOLUME +/-.

220/{

* Lyden kommer muligvis fra tv'ets hgjttaler. Hvis det
sker, skal du skrue helt ned for lyden pé tv'et.

Brug af Blu-ray Disc, DVD,
"PlayStation 2" eller
"PlayStation 3"

1 Teend for tv'et.

2 Teend Blu-ray Disc/dvd-afspilleren
(optager), "PlayStation 2" eller
"PlayStation 3" og tv-bordet.

3 Tryk flere gange pa INPUT SELECTOR
+ eller —, indtil "BD" eller "DVD" vises
pa frontpaneldisplayet.

4 Skift tv-indgang.

Der findes yderligere oplysninger i
betjeningsvejledningen til tv'et.

D Afspil disken.

[ Tip |

* Hvis du afspiller Dolby True HD, Dolby Digital Plus
eller DTS HD pa en tilsluttet komponent, der
understgtter disse lydformater, accepteres det af tv-
bordet som Dolby Digital eller DTS. Nar du afspiller
disse lydformater i hgj kvalitet, skal du indstille den
tilsluttede komponent til at gengive lyden i
multikanals-PCM, hvis det er muligt.

Brug af en tilsluttet
komponent gennem en
DMPORT-forbindelse

1 Tryk flere gange pa INPUT SELECTOR
+ eller —, indtil "DMPORT" vises pa
frontpaneldisplayet.

2 Start afspilningen pa den tilsluttede
komponent.

* Du kan bruge Portable Audio Enhancer til at opna
optimal lydkvalitet ved afspilning af barbare
lydkomponenter i alle lydfelter undtagen
"STANDARD".



* Nar du slutter DIGITAL MEDIA PORT-adapterens
videoudgangsstik til tv'ets videoindgangsstik, skal
"CTRL: HDMI" indstilles til "OFF" i tv-bordets menu
AMP (side 33). Billederne fra en komponent, der er
sluttet til DIGITAL MEDIA PORT-adapteren,
afspilles ikke pa tv'et, hvis "CTRL: HDMI" er
indstillet til "ON".

* Du kan afspille lyd fra en komponent, uden at der
vises billeder ved at indstille "CTRL: HDMI" til
"ON", slukke tv'et og derefter slukke og tende tv-
bordet.

Hvis du starter med at teende tv-bordet, og fgrst
derefter slukker tv'et, slukkes alle de komponenter,
der er tilsluttet tv'et pa grund af funktionen Kontrol til
HDML

230K
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Tunerfunktioner

Lagring af radiostationer

Det er muligt at forudindstille 20 FM-stationer
og 10 AM-stationer. Fgr du sgger efter
radiostationer, skal du skrue helt ned for lyden.

INPUT SELECTOR WA}

seecton || GO0 B8

+— DISPLAY 7 AMP MENU

RS [
Reruan \ // wENU

D ONCY & MENU
PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+
LO0Y

®
O @ TUNING

+/—

1 Tryk flere gange pa INPUT SELECTOR
+ eller —, indtil "FM" eller "AM" vises pa
frontpaneldisplayet.

2 Hold TUNING + eller — nede, indtil
sggningen starter.
Scanningen stopper, nér systemet finder en
station. "TUNED" og "ST" (stereoprogram)
lyser pa frontpaneldisplayet. "MONO"
lyser, nar programmet sendes i mono.

3 Tryk pa MENU.

4 Tryk flere gange pa MY, indtil
"Memory?" vises pa
frontpaneldisplayet.

240¢

5 Tryk pa .

Der vises et forudindstillet nummer pa
frontpaneldisplayet.

| TUNED ST T

6 Tryk pa MV for at veelge det onskede
forudindstillede nummer.

| TONED B T

1 Tryk pa (3.
"Complete!" vises pa frontpaneldisplayet,
og navnet pé stationen gemmes.

| TUNED ST

8 TrykpamMENU.

9 Gentag trin 2 til 8 for at gemme flere
stationer.

Sadan aendres et gemt nummer
Start fra trin 3.



Brug af radioen

Start med at gemme de gnskede radiostationer i
tv-bordets hukommelse (se afsnittet "Lagring af
radiostationer” (side 24)).

)

INPUTSEECTDH 1/ (l) I/d)
ISNEPL%-E}TOR @ w
+/_ DISPLAY EL AMP MENU
DISPLAY AN
€™,
e MENU
PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+
PRESET
+/—
TUNING
+/—
VOLUME
+/—

1 Tryk flere gange pa INPUT SELECTOR
+ eller —, indtil "FM" eller "AM" vises pa
frontpaneldisplayet.

Der stilles ind pa den sidst brugte station.
2 Tryk flere gange pa PRESET + eller — for

at vaelge den gemte station.

Hver gang du trykker pa knappen, stiller tv-

bordet ind pa en gemt station.

3 Juster lydstyrken med VOLUME +/-.

Sadan slukkes radioen

Tryk pa U for at slukke tv-bordet.
Tryk pa INPUT SELECTOR + eller — for at
valge en anden funktion.

Sadan modtages ikke-gemte
radiostationer

Brug den manuelle eller automatiske
indstillingsmetode i trin 2.

Tryk flere gange pA TUNING + eller — for at
indstille manuelt.

Tryk pa TUNING + eller —, og hold den nede for
at indstille automatisk. Den automatiske
indstilling stopper, nar tv-bordet finder en
station. Du kan stoppe den automatiske
indstilling ved at trykke pa TUNING + eller —.

Hvis der er stoj pa et FM-program

Hvis der er stgj pa et FM-program, kan du veelge
mono-modtagelse. Der er ingen stereoeffekt,
men modtagelsen forbedres.

1 Tryk pa4 MENU.

2 Tryk flere gange pa /4, indtil "FM Mode?"
vises pa frontpaneldisplayet, og tryk derefter

pa () eller 9.
3 Tryk pa /4 for at vaelge "MONO".

* STEREO: Modtagelse i stereo.
*MONO: Modtagelse i mono.

4 Tryk pa .
Indstillingen er foretaget.
5 Tryk paA MENU.

* Hvis du vil forbedre modtagelsen, skal du justere FM-
ledningsantennen (medfglger).
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o [ Tip |
Navnglvnlng af gemte * Tryk flere gange pa DISPLAY for at aflese

= frekvensen pa frontpaneldisplayet (side 27).
stationer prTORPIEEEPY

Du kan navngive en gemt station. Navnet (f.eks.
"XYZ") vises pa frontpaneldisplayet, nar den
pagaldende station velges.

Bemerk, at du kun kan oprette ét navn pr. gemt
station.

1 Tryk flere gange pa INPUT SELECTOR
+ eller —, indtil "FM" eller "AM" vises pa
frontpaneldisplayet.

Der stilles ind pa den sidst brugte station.

2 Tryk flere gange pa PRESET + eller — for
at veelge den gemte station, der skal
oprettes et indeksnavn for.

3 Tryk pa MENU.

4 Tryk flere gange pa MYV, indtil "Name
In?" vises pa frontpaneldisplayet.

L
Tryk pa .

Opret et navn med €/M/9.

Tryk pa M/ for at velge et tegn, og tryk
derefter pa = for at flytte markgren til nzste
position.

o

Navnet pa en radiostation kan indeholde
bogstaver, tal og andre symboler.

Hvis du indtaster et forkert
tegn

Tryk flere gange pa €/, indtil det tegn, der
skal &ndres, blinker. Tryk derefter pa /¥
for at vaelge det gnskede tegn.

7 Tryk pa .

"Complete!" vises pa frontpaneldisplayet,
og navnet pa stationen gemmes.

| TUNED ST

8 Tryk pa MENU.
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Visning af stationsnavn eller
frekvens pa
frontpaneldisplayet

Nar tv-bordet er indstillet til "FM" eller "AM",

kan du aflese frekvensen pa frontpaneldisplayet.

Tryk pa DISPLAY.

Hver gang du trykker pd DISPLAY, vises
stationens navn og frekvens skiftevis pa
frontpaneldisplayet.

[ Tip! |

« Stationens navn vises, hvis du har oprettet et navn for
en gemt station.

* Frekvensen vises pa frontpaneldisplayet, men efter
nogle sekunder vises stationens navn.

Brug af Radio Data System
(RDS)

Hvad er Radio Data System?

Radio Data System (RDS) er en
programtjeneste, der giver radiostationer
mulighed for at sende yderligere oplysninger
sammen med det almindelige programsignal.
Denne tuner indeholder praktiske RDS-
funktioner, f.eks. visning af stationens navn.
RDS er kun tilgengelig pA FM-stationer.*

* RDS fungerer muligvis ikke korrekt, hvis den valgte
station ikke sender RDS-signalet optimalt, eller hvis
signalstyrken er svag.

* Det er ikke alle FM-stationer, der sender RDS-
tjenester, og de tilbyder heller ikke samme type
tjenester. Hvis du ikke har kendskab til RDS-
systemet, kan du fa oplysninger om RDS-tjenesterne

i dit omrade ved at kontakte de lokale radiostationer.

Modtagelse af RDS-
udsendelser

Veelg en station pa FM-bandet.

Nar du stiller ind pa en station, der sender et

RDS-signal, @ndres frekvensen pa

frontpaneldisplayet til visning af stationens

navn.*

* Hyvis der ikke findes en RDS-udsendelsen, vises
stationens navn muligvis ikke pd
frontpaneldisplayet.

* Nér navnet pa en station vises, kan du trykke flere
gange pa DISPLAY for at aflese frekvensen.
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Surroundfunktion

Brug af surroundeffekt

Valg af lydfelt
Dette tv-bord kan gengive multikanalssurroundsound. Du kan valge ét af tv-bordets optimerede

forudprogrammerede lydfelter.

|m>u1' SELECTOR I YAS)

CENTEH SUEWOOFER
EVEL

DISPLAV AMP MENU

SOUND
FIELD +/-

Tryk pa SOUND FIELD +/-.
Det aktuelle lydfelt vises pa frontpaneldisplayet.

oM

LPCM

Hver gang, du trykker pa knappen SOUND FIELD +/-, skifter visningen i displayet som fglger:
STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «— NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC «— JAZZ
+— CLASSIC «— ROCK «— POP «— LIVE «— FLAT «— STANDARD .....
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Tilgzengelige lydfelter

Egnet kilde Lydfelt Virkning
Alle STANDARD Egner sig til forskellige kilder.
Videokilde MOVIE* Skaber en kraftig og realistisk lyd og en tydelig dialog.
DRAMA* Bedst egnet til tv-dramaer.
NEWS* Gengiver oplaserens stemme klart og tydeligt.
SPORTS* Gengiver den Igbende kommentering klart og med realistiske
surroundeffekter som lyden fra jublende tilskuere, osv.
GAME* Giver en kraftig og realistisk lyd, der egner sig til afspilning af
videospil.
MUSIC* Bedst egnet til musikprogrammer eller musikvideoer pa Blu-ray
Disc/dvd.
Musikkilde JAZZ Gengiver atmosferen fra en jazzklub.
CLASSIC Gengiver atmosferen fra en klassisk koncert.
ROCK Giver en kraftfuld lyd, der er velegnet til rockmusik.
POP Giver lyd, der er velegnet til popmusik.
LIVE Gengiver den atmosfere, der opleves pi et live spillested.
FLAT Afspiller al musik i stereo uden nogen effekt.

* Disse lydfelter er ikke tilgeengelige, nar du har valgt "DMPORT" ved at trykke pd INPUT SELECTOR.

* Du kan valge et lydfelt for hver indgangskilde.

« Standardlydfeltet for "DMPORT" er "FLAT", og for andre kilder er det "STANDARD".
* Der hgres ingen lyd fra centerhgjttaleren, néar du har valgt "DMPORT" ved at trykke pd INPUT SELECTOR.
* Der kan ikke hgres lyd fra alle hgjttalere, athengigt af indgangssignalet, f.eks. monoprogrammer.

* Hvis lydkilden er en musikkilde, hgres der ingen lyd fra centerhgjttaleren, uanset det valgte lydfelt.
* Hvis du trykker pa knappen THEATRE pa din Sony tv-fjernbetjening, nar "CTRL: HDMI" er indstillet til "ON",
skifter lydfeltet til "MOVIE" (gelder ikke alle Sony-tv'er).

fortseettes
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Afspilning ved lav lydstyrke
(tilstanden NIGHT)

Med denne funktion kan du fa glede af
lydeffekter og hgre dialog tydeligt, selv nar der
er skruet ned for lyden. Denne funktion er nyttig
om natten.

)

INPUT SELECTOR WA
)

foxoYexol

DISPLAY AMP MENU

PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+

NIGHT TUNING— TUNING+

MUTING

VOLUME  SOUND FIELD
TN

) [+

N

Tryk pa NIGHT.
Tilstanden night slas fra ved at trykke pA NIGHT
igen.

[ Tip |
* Du kan lytte til Dolby Digital-lyd ved lav lydstyrke
ved at bruge AUDIO DRC (side 39).
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AVIA" Sync-funktioner

Hvad er "BRAVIA" Sync?

Nar du tilslutter Sony-komponenter, der ikke er
kompatible med funktionen "BRAVIA" Sync,
med et HDMI-kabel (medfglger ikke), forenkles
betjeningen som fglger:

* Ettryksafspilning: Nar du afspiller materiale pa
en komponent, f.eks. en Blu-ray Disc/dvd-
afspiller (optager), teendes tv'et automatisk og
skifter til den korrekte HDMI-indgang.

* System Audio Control: Du kan valge at sende
lyden fra tv'et ud gennem tv-bordets hgjttalere,
mens du ser tv.

* Slukning af systemet: Nér du slukker for tv'et,
slukkes tv-bordet og de tilsluttede
komponenter samtidig.

"BRAVIA" Sync understgtter tv, Blu-ray Disc/
dvd-afspillere, AV-forsterkere, osv. af merket
Sony med funktionen Kontrol til HDMI.

KONTROL TIL HDMI er en falles
kontrolfunktionsstandard, som bruges af CEC
(Consumer Electronics Control) til HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Funktionen Kontrol til HDMI kan

ikke bruges i folgende

situationer:

* Nér du slutter tv-bordet til en komponent, der
ikke understgtter funktionen Kontrol til HDMI.

 Nar tv-bordet og komponenterne tilsluttes pa
andre mader end via en HDMI-forbindelse.

Vi anbefaler, at tv-bordet sluttes til produkter,
der understgtter "BRAVIA" Sync.

» Afhengigt af den tilsluttede komponent virker
funktionen Kontrol til HDMI muligvis ikke.
Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til komponenten.

Klargering til "BRAVIA"
Sync

Hyvis du vil bruge "BRAVIA" Sync, skal du
aktivere funktionen Kontrol til HDMI for den
tilsluttede komponent.

Nar du tilslutter et Sony-tv med funktionen
Kontrol til HDMI, kan funktionen Kontrol til
HDMI pa tv-bordet og den tilsluttede komponent
indstilles samtidig ved at indstille funktionen
Kontrol til HDMI pa tv'et.

)

INPUT SELECTOR WA

O = Q]

(5053

DISPLAY AMP MENU

AMP
MENU

PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+
TUNING— TUNING+
MUTING

VOLUME  SOUND FIELD

+) [+)

N

1 Sorg for, at tv-bordet er sluttet til tv'et
og de tilsluttede komponenter (skal
understotte funktionen Kontrol til
HDMI) med HDMiI-kabler (medfolger
ikke).

2 Taend for tv-bordet, tv'et og de
tilsluttede komponenter.

3 Veelg den gnskede komponentindgang
pa tv-bordet (SAT/CATV, DVD, BD), og
skift HDMI-indgang pa tv'et, sa der
vises et billede fra den tilsluttede
komponent.

fortseettes
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4 Abn listen over HDMI-komponenter i
tv'ets menu, og aktiver funktionen
Kontrol til HDMI for de tilsluttede
komponenter.

Funktionen Kontrol til HDMI pa tv-bordet
og den tilsluttede komponent aktiveres
samtidig.

Under indstillingen vises "SCANNING" pa
frontpaneldisplayet. Nér indstillingen er
udfgrt, vises "COMPLETE" pa
frontpaneldisplayet. Vent, indtil
indstillingen er udfgrt.

* Yderligere oplysninger om indstilling af tv'et og
de tilsluttede komponenter findes i de tilhgrende
betjeningsvejledninger.

Hvis "SCANNING" eller
"COMPLETE" ikke vises, nar du
har udfert ovenstaende trin

Aktiver funktionen Kontrol til HDMI pa tv-

bordet og den tilsluttede komponent hver for sig.

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa /¥, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

3 Tryk flere gange pa /¥, indtil "CTRL:
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

4 Tryk pa /¥ for at vaelge "ON".

5 Tryk pa AMP MENU.

Menuen AMP lukkes. Funktionen Kontrol
til HDMI er aktiveret.

6 Aktiver funktionen Kontrol til HDMI pa
den tilsluttede komponent.
Yderligere oplysninger om indstilling af den
tilsluttede komponent findes i
komponentens betjeningsvejledning.

7 Vaelg den komponentindgang pa tv-
bordet, som du vil aktivere funktionen
Kontrol til HDMI for (SAT/CATV, DVD,
BD), og gentag trin 6.

320/{

Hvis du tilfgjer eller tilslutter en
komponent igen

Gentag trinnene i "Klarggring til "BRAVIA"
Sync" og "Hvis "SCANNING" eller
"COMPLETE" ikke vises, nar du har udfgrt
ovenstaende trin" igen.

* Funktionen System Audio Control fungerer ikke
under indstillingen af funktionen Kontrol til HDMI pa
tv-bordet.

* Hvis funktionen Kontrol til HDMI ikke kan indstilles
samtidig for den tilsluttede komponent ved at indstille
"KONTROL TIL HDMI" pa tv'et, skal du indstille
funktionen Kontrol til HDMI via menuen pé den
tilsluttede komponent.

* Yderligere oplysninger om indstilling af tv'et og de
tilsluttede komponenter findes i de tilhgrende
betjeningsvejledninger.

* Tv-bordets standardindstilling for funktionen Kontrol
til HDMI er "ON".



Deaktivering af funktionen
Kontrol til HDMI

Indstil funktionen Kontrol til HDMI til OFF, nar
du tilslutter komponenter, der ikke understgtter
"BRAVIA" Sync, eller nar komponenterne ikke
har HDMI-stik osv.

)

INPUT SELECTOR 1/d

O O

fexolexo)

AMP MENU

AMP
MENU
€™,

PRESET- NIGHT DIMMER PRESET+

T

TUNING— UNING+

MUTING

Q @ ®

VOLUME  SOUND FIELD

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa M/¥, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

3 Tryk pa ¥/1 for at vaelge "CTRL: HDMI"

og tryk derefter pa eller 9.

Tryk pa /¥ for at vaelge "OFF".

Tryk paA AMP MENU.

Menuen AMP lukkes.

Sl &

’

Brug af Blu-ray Disc/dvd
(Ettryksafspilning)

Afspil en tilsluttet komponent.

Tv'et teendes automatisk og skifter til den
korrekte HDMI-indgang.

[ Tip |

* HDMI-signalet sendes fra den tilsluttede komponent
til tv'et via HDMI-forbindelsen, selvom der er slukket
for tv-bordet (aktiv standby). Billeder og lyd fra
komponenten kan afspilles pa tv'et.

* Begyndelsen af indholdet vises muligvis ikke,
afthaengigt af tv'et.
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Tv-lyd fra tv-bhordet

(System Audio Control)

Det er let at fa lyden fra tv'et ud gennem tv-
bordets hgjttalere. Yderligere oplysninger findes
i betjeningsvejledningen til tv'et.

)

INPUTSELECT& [WAY) |/d)
AMP
MENU

Tryk pa I/() for at teende tv-bordet.

Lyden kommer ud gennem tv-bordets hgijttaler.
Nar du slukker for tv-bordet, kommer lyden ud
gennem tv'ets hgjttaler.

* Nar tv'et teendes fgr tv-bordet, gar der et kort gjeblik,
for lyden fra tv'et hgres.

« Hvis du tilslutter et tv, der ikke har funktionen System
Audio Control, fungerer funktionen System Audio
Control ikke.

* Du kan indstille lydstyrken og slukke for lyden pa tv-
bordet med tv'ets fjernbetjening.
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Brug af den lydbegraensende
funktion

Der hgres muligvis en hgj lyd, afh@ngigt af tv-
bordets lydniveau, nér funktionen System Audio
Control er aktiveret og outputmetoden
automatisk @ndres fra tv'ets til tv-bordets
hgjttaler. Du kan undgé dette ved at begraense det
maksimale lydniveau.

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa /¥, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

3 Tryk flere gange pa /¥, indtil "VOL
LIMIT" vises, og tryk derefter pa
eller .

4 Tryk pa /¥ for at vaelge det maksimale
lydniveau.
Det maksimale lydniveau @ndres pa
felgende made:

MAX «> 49 «—> 48 .....2 «— | «—> MIN

D Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

* Denne funktion er kun tilgeengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er aktiveret.

* Denne funktion er ikke tilgengelig, nir
outputmetoden skifter fra tv-bordets til tv'ets hgjttaler.

[ Tip! |

* Vi anbefaler, at du indstiller den maksimale lydstyrke
til lidt under det, som du normalt lytter med.

* Du kan bruge knappen VOLUME +/- pa tv-bordet og
fjernbetjeningen, uanset hvilken maksimal lydstyrke,
som du velger.

« Hvis du ikke vil begrense den maksimale lydstyrke,
skal du vaelge "MAX".



Slukning af tv-bordet,
tv'et og de tilsluttede
komponenter

(Slukning af systemet)

Nar du slukker tv'et ved at trykke pa knappen
POWER pa tv'ets fjernbetjening, slukkes tv-

bordet og de tilsluttede komponenter automatisk.

[ Tip |

* Hvis tv'et slukkes og skifter til standby, reduceres tv-
bordets strgmforbrug, nir energisparetilstanden er
aktiveret.

* De tilsluttede komponenter kan muligvis ikke slukkes
pa denne made, afhaengigt af statussen. Yderligere
oplysninger findes i den betjeningsvejledning, der
fulgte med de tilsluttede komponenter.

Brug af
energisparetilstand

Hyvis der er sluttet et "BRAVIA" Sync-
kompatibelt tv til tv-bordet, og hvis tv-bordet er
i aktiv standby, nér tv'et slukkes, stopper
overfgrslen af HDMI-signaler, og
strgmforbruget reduceres.

)

INPLIT SELECTOR 1/

— (D
CENTER SUBWOOFER
DISPLAV EVEL AMP MENU
AMP
MENU
€™V,

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa /¥, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller .

Tryk pa ®/¥ for at vaelge "POWER

SAVE", og tryk derefter pa () eller 3.

4 Tryk pa ®/¥ for at vaelge indstilling.

* ON: Reducerer strgmforbruget i aktiv
standby. Der overfgres kun HDMI-
signaler, nar der er teendt for tv'et.

* OFF: Ingen reducering af stremforbruget.
Der overfgres konstant HDMI-
signaler, selvom der er slukket for
tv-bordet (aktiv standby).

5 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.
fortseettes
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* Energisparetilstanden understgttes muligvis ikke af
alle tv, der er kompatible med "BRAVIA" Sync. I
dette tilfelde skal "POWER SAVE" indstilles til
"OFF".

* Afhengigt af komponenterne kan der ga et stykke tid,
for billedet vises og lyden hgres.
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3 Tryk pa AMP MENU for at lukke menuen
. . AMP.
Avancerede indstillinger
| Tip |

I“ dsti I I i “ger og iusteri nger « Indstillingerne bevares, selvom du fjerner
. netledningen.
via forstzerkermenuen

De forskellige indstillinger beskrives pé de
efterfglgende sider.

Brug af menuen AMP

Fglgende kan indstilles med AMP MENU pa

fjernbetjeningen.
Standardindstillingerne er understreget.
AMP MENU
—SET CTRL: ON
HDMI" HDMI
OFF
VOL : MAX, 49, 48, .....
LIMIT™ 2,1, MIN
POWER ON
SAVE™
OFF
—DUAL————— MAIN
MONO
——SUuB
—— MAIN/SUB
AN SYNC—|: ON
OFF
—AUDIO——— MAX
DRC
——STD
—— OFF
—DISPLAY —|: ON
OFF
L SLEEP ——— OFF, 10M, 20M, .....
80M, 90M

* Se ""BRAVIA" Sync-funktioner" (side 31).
**Denne indstilling vises kun, nar "CTRL: HDMI" er
indstillet til "ON".

1 Tryk pa AMP MENU for at abne menuen
AMP.

2 Tryk flere gange pa ¢/1/¥/- for at veelge
et element og en indstilling.

fortseettes
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Brug af multipleks broadcast-
lyd (DUAL MONO)

Dette tv-bord ggr det muligt at hgre multipleks
broadcast-lyd, nar tv-bordet modtager et AC-3-
multipleks broadcast-signal.

* Hvis du gnsker at modtage AC-3-signaler, skal du
slutte en digital satellittuner til tv-bordet med et optisk
kabel eller et koaksialkabel og derefter indstille den
digitale udgangstilstand for den digitale satellittuner
til AC-3.

)

INPUT SELECTOR

WAO)
O O

DISPLAY. AMP MENU

AMP
MENU

€™V,

Tryk pA AMP MENU.

Tryk flere gange pa /¥, indtil "DUAL
MONO" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

N =

3 Tryk pa /¥ for at vaelge den onskede

lyd.
* MAIN: Afspiller kun main-kanalen.
* SUB: Afspiller kun sub-kanalen.

* MAIN/SUB: Main-lyd sendes via den
venstre hgijttaler, og sub-lyd
sendes via den hgjre
hgijttaler.

380/{

4 Tryk pa AMP MENU.

Menuen AMP lukkes.



Tilpasning af forsinkelsen
mellem lyd og billede (A/V
SYNC)

Du kan forsinke lyden ved hjelp af denne

funktion, nér billedet er langsommere end lyden.

)

INPUT SELECTOR WA}
O O
S0 BB
DISPLAY @EVEL AMP MENU
74 \ MENU

€My

Tryk pA AMP MENU.

Tryk flere gange pa M, indtil "A/V
SYNC" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

N =

3 Tryk pa M/ for at veelge indstilling.
¢ OFF: Ingen tilpasning.
* ON: Tilpasser forskellen mellem billede
og lyd.
4 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

* Du kan muligvis ikke tilpasse forsinkelsen mellem lyd
og billede perfekt med denne funktion.

* Denne funktion er kun velegnet til Dolby Digital,
DTS og lineer PCM input (2-kanals) via koaksial
(lyd), optisk (lyd) eller HDMI.

Brug af Dolby Digital-lyd ved
lav lydstyrke (AUDIO DRC)

Reducerer lydsporets dynamiske omrade.
Velegnet til filmvisning ved lav lydstyrke.
AUDIO DRC kan kun bruges i forbindelse med
Dolby Digital-kilder.

INPUT SELECTOR, 1/0

5 &
foxo¥exo]

DEFBAV AM| AM P
/\\‘
/4 ° \ MENU
“ €ty

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa /¥, indtil "AUDIO
DRC" vises, og tryk derefter pa eller
.

3 Tryk pa 2/ for at veelge indstilling.

* OFF: Ingen komprimering af det
dynamiske omrade.

* STD: Gengiver lydsporet med det
dynamiske omréde, der blev brugt
til den oprindelige optagelse.

* MAX: Komprimerer det dynamiske
omrade.

4 Tryk pa AMP MENU.

Menuen AMP lukkes.

fortseettes
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[Endring af
displayindstillingen
(DISPLAY)

Du kan @ndre displayindstillingen.

AMP
MENU

PRESET- NIGHT DIMMER PRESET+

1 Tryk pa AMP MENU.
2 Tryk flere gange pa /¥, indtil

"DISPLAY" vises, og tryk derefter pa

eller 2.

3 Tryk pa ¥/4 for at vaelge den indstilling,
der skal bruges pa frontpaneldisplayet.

* ON: Displayet vises hele tiden.

» OFF: Displayet vises i nogle fa sekunder,

nar du betjener tv-bordet.

* Displayet vises hele tiden, nér lyden er slaet fra
eller beskyttelsesfunktionen er aktiveret, selvom

du indstiller "DISPLAY" til "OFF".

4 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

40

€™y,

Brug af timerfunktion

Du kan indstille tv-bordet til at slukke efter et
bestemt stykke tid, sd du kan falde i sgvn til
musik. Tiden kan indstilles i intervaller pa 10
minutter.

)

INPUT SELECTOR WA}
- (@)
0-6,6-0
DISPLAY @EVEL AMP MENU
AMP
MENU
€™y,

Tryk pa AMP MENU.

N =

Tryk flere gange pa M+, indtil "SLEEP"
vises, og tryk derefter pa eller 9.
3 Tryk pa MV for at veelge det onskede
tidsrum.

Minutvisningen (resterende tid) @ndres som
folger:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ..... 30M

* Denne funktion kan kun bruges med tv-bordet og
galder ikke for et tilsluttet tv eller andre
komponenter.



Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Hvis du oplever et af fglgende problemer, nér du
bruger tv-bordet, kan du prgve selv at Igse
problemet med denne fejlfindingsvejledning, for
du indleverer produktet til reparation. Hvis
problemet fortsatter, skal du kontakte den
nermeste Sony-forhandler.

Generelt

Der er ingen strom.
 Kontroller, at netledningen er tilsluttet
korrekt.

Der hares ingen lyd eller kun meget svag lyd
fra hgjttalerne.

¢ Tryk pA VOLUME +, og kontroller
lydstyrken.

¢ Tryk pa MUTING eller VOLUME + for at
sld lyden til igen.

¢ Tryk pa SOUND FIELD +/-, og kontroller
det valgte lydfelt.

» Lydeffekten fra hgjttalerne kan veere mindre
udpreget, athengigt af kilden.

Lyden er forsinket i forhold til tv-billedet.
* Indstil "A/V SYNC" til "OFF", nar "A/V
SYNC" er indstillet til "ON".

Tilsluttede komponenter

Hvis meddelelsen "PROTECTOR" og "PUSH
POWER" vises skiftevis pa
frontpaneldisplayet.

Tryk pa I/( for at slukke tv-bordet, og

kontroller fglgende, nar "STANDBY"

forsvinder.

« Er tv-bordets ventilationsédbninger blokeret?
Taend tv-bordet, nar du har kontrolleret
ovenstdende og lgst eventuelle problemer.
Kontakt den n&rmeste Sony-forhandler,
hvis du ikke kan finde arsagen til problemet,
nar du har udfgrt ovenstiende kontrol.

Der produceres ikke Dolby Digital- eller DTS-
multikanalslyd.

» Kontroller, at den Blu-ray Disc, dvd, osv.,
der afspilles, er optaget i Dolby Digital- eller
DTS-format.

* Nér der sluttes en Blu-ray Disc, dvd-
afspiller, osv. til tv-bordets digitale
indgangsstik, skal du kontrollere
lydindstillingen (indstillinger for
lydudgang) for den tilsluttede komponent.

Der hgres ingen surroundeffekt.
 Surroundfunktionen fungerer muligvis ikke,
afhaengigt af det digitale signal (side 28).

Der hgres ingen lyd eller kun meget svag lyd,
uanset den valgte komponent.
» Kontroller, at tv-bordet og komponenterne
er tilsluttet korrekt.
« Kontroller, at der er teendt for bade tv-bordet
og den valgte komponent.

Der hgres ingen lyd fra den valgte komponent.

* Kontroller, at komponenten er sluttet korrekt

til lydindgangsstikkene for den pageldende
komponent.

JobulusAjdo asabijiepA I

¢ Kontroller, at kablerne er sat helt ind 1
stikkene pa komponenten og tv-bordet.
* Kontroller, at komponenten er valgt korrekt.

Lyden falder ud, eller der hores stgj.
* Se "Formater, der understgttes af dette tv-
bord" (side 44).

Der vises intet billede pa tv'et.
» Kontroller, at tv'et er valgt korrekt.
* Indstil tv'et til den korrekte indgang.
» Kontroller HDMI-forbindelsen.
¢ Kontroller, at kablerne er sat helt ind 1
stikkene pa komponenten og tv-bordet.

fortseettes
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Kontrol til HDMI

Hvis et eller flere af fglgende problemer
opstér ved brug af "BRAVIA" Sync, kan du
bruge denne fejlfindingsvejledning til at
forsgge at athjelpe problemet.

Tv-bordet slukkes, nar du slukker tv'et.
¢ Nar funktionen Kontrol til HDMI er
aktiveret, er funktionen Slukning af
systemet ogsa aktiveret, og derfor slukkes
tv-bordet, nar du slukker tv'et.

Funktionen Kontrol til HDMI virker ikke.

* Kontroller HDMI-forbindelsen (side 13).

 Sgrg for, at "CTRL: HDMI" er indstillet til
"ON" i menuen AMP.
Sgrg for, at den tilsluttede komponent er
kompatibel med funktionen Kontrol til
HDML.
Kontroller indstillingen for Kontrol til
HDMI pa den tilsluttede komponent. Se
ogsé betjeningsvejledningen til den
tilsluttede komponent.
Hyvis du skifter HDMI-forbindelse, tilslutter/
afbryder netledningen, eller der opstér
strgmsvigt, skal du gentage trinnene i
afsnittet ""BRAVIA" Sync-funktioner"
(side 31).
Tv-bordet fungerer muligvis ikke korrekt,
hvis du velger en komponent, der ikke er
kompatibel med funktionen Kontrol til
HDMI pa tv-siden.
Der hgres ingen lyd fra tv-bordets og tv'ets
hgijttaler.

« Kontroller lydstyrken pa tv-bordet og tv'et.

¢ Velg den korrekte indgang pa tv-bordet.

Der kommer bade lyd fra tv-bordet og tv'et.
¢ Hvis funktionen Kontrol til HDMI er slaet
fra, eller den valgte komponent ikke
understgtter funktionen Kontrol til HDMI,
skal du slukke for lyden pa tv-bordet eller
tv'et.

Funktionen Slukning af systemet, virker ikke.
« Skift den indstilling pa tv'et, der automatisk
slukker for tilsluttede komponenter, nar tv'et
slukkes. Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

427

Der vises intet billede pa tv'et.

¢ Kontroller, om der er byttet om pa
tilslutningerne i HDMI IN og HDMI OUT.

Nar tv-bordet er i standby, afspilles der
hverken billede eller lyd pa tv'et.
 Nér tv-bordet er i standby, sendes billederne
og lyden fra den HDMI-komponent, der blev
valgt sidst, du slukkede tv-bordet. Hvis du
bruger en anden komponent, skal du afspille
materiale pd komponenten og udfgre en
ettryksafspilning, eller du skal teende tv-
bordet for at velge den gnskede HDMI-
komponent.
¢ Kontroller, at "POWER SAVE" er indstillet
til "OFF" i menuen AMP, hvis tv-bordet
tilsluttes komponenter, der ikke er
kompatible med "BRAVIA" Sync (side 35).

ANDET

Fjernbetjeningen virker ikke.

* Ret fjernbetjeningen mod
fjernbetjeningsmodtageren [ pa tv-bordet.

* Fjern eventuelle forhindringer mellem
fjernbetjeningen og tv-bordet.

« Udskift begge batterier i fjernbetjeningen,
hvis de er ved at vere tomme.

 Kontroller, at du valger den korrekte
indgang pa fjernbetjeningen.

Der skrues ned for lyden, nar outputmetoden
skifter fra tv'ets hgijttaler til tv-bordets
hgijttaler.
* Den lydbegransende funktion virker.
Yderligere oplysninger findes i "Brug af den
lydbegransende funktion" (side 34).




Hvis tv-bordet stadig ikke
fungerer korrekt, nar du har
forsegt ovenstaende, kan du
nulstille det som folger:

Brug knapperne pa tv-bordet til denne handling.

1
2

Tryk pa I/( for at teende.
Tryk pa I/, mens du trykker pa INPUT
SELECTOR og VOLUME -.

"COLD RESET" vises, og tv-bordet
nulstilles. Menuen AMP, lydfeltet, osv.
nulstilles til standardindstillingerne.

Specifikationer
® Ll
| '@ | o
IS I I 4
A 4
Mal: ® 1.550
mm (ca.) 400
© 400
Indvendige mal:
mm (ca.) © 131
Vagt: kg 53
fortsaettes
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Formater, der understottes af
dette tv-bord

De digitale indgangsformater, der understgttes af
dette tv-bord, er som fglger.

Format Understottes/understottes
ikke

Dolby Digital O

DTS @]

Lineaer PCM-2- @]

kanals*

Linezr PCM-7.1- @]

kanals 48k* (kun pa

HDMI)

Lineer PCM-7.1- X

kanals 96k

Dolby Digital Plus x

Dolby True HD x

DTS-HD X

* Linear PCM accepterer samplingfrekvenser op til
48 kHz.

Forsteerker
Nominel effekt

I stereo 55 W + 55 W, 6 ohm,

1 kHz, THD under 1 %
Referenceeffekt
Surround Front: 80 W/kanal, 6 ohm,
(pr. kanal) 1 kHz, 10 % THD

Center*: 100 W, 3 ohm,

1 kHz, 10 % THD
Surround*: 80 W/kanal,

6 ohm, 1 kHz, 10 % THD
Subwoofer: 130 W, 3 ohm,
100 Hz, 10 % THD

* Afhengigt af lydfeltindstillingerne og kilden udsendes
der muligvis intet lydsignal.

Indgange (analoge)

TV Fglsomhed: 450 mV

Impedans: 30 kohm
Indgange (digitale)

TV, DVD Optisk

SAT/CATV Koaksial, optisk

Tuner

System Kvartskontrolleret digital

PLL-synthesizer

440«

FM-tuner
Modtageomréide

Antenne
Antennestik
Mellemfrekvens
AM-tuner
Modtageomrade

Antenne
Mellemfrekvens

HDMI
Stik

Videoindgange/udgange

Lydindgange

Hgajttalere
Fronthgjttaler enhed

Hgjttalersystem
Hgijttalerenhed

Centerhgijttaler
Hgjttalersystem

Hgjttalerenhed

Surroundhagittaler
Hgjttalersystem
Hgijttalerenhed

Subwoofer

Hgjttalersystem
Hgijttalerenhed

87,5 til 108,0 MHz
(intervaller pa 50 kHz)
FM-ledningsantenne
75 ohm, ubalanceret
10,7 MHz

531 kHz til 1.602 kHz (i
intervaller pa 9 kHz)
AM-rammeantenne

450 kHz

HDMI-standard, 19-bens
stik

SAT/CATV, DVD, BD:
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p @59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60
Hz

1920 x 1080p @59,94/60
Hz

720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz
1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
SAT/CATV, DVD, BD:
Linezr PCM 7.1-kanals/
Dolby Digital/DTS

Full range, bass-refleks
50 mm, keglemenbran

Full range, akustisk
dempning
35 mm, 3 x keglemembran

Full rang, bass-refleks
50 mm, keglemenbran

Subwoofer, bass-refleks
100 mm,
2 x keglemembran



Generelt

Strgmkrav 220til1 240 V AC, 50/60 Hz
Strgmforbrug
Tendt: 125 W
Aktiv standby (energisparetilstanden er
aktiveret, og det tv, der er sluttet til tv-bordet, er
i standby): 0,5 W eller mindre
Standby (Kontrol til HDMI er deaktiveret):

0,3 W eller mindre
Mil (ca.) 1.550 x 400 x 400 mm
(b/h/d)
Veagt (ca.) 53 kg

Medfalgende tilbehor
Optisk kabel (1)

Fjernbetjening (RM-ANUO032) (1)
R6-batterier (AA) (2)

Skrue til stgttestrop (1)
Kabelband (2)
FM-ledningsantenne (1)
AM-rammeantenne (1)
Betjeningsvejledning (1)

Der tages forbehold for ®ndring af design og
specifikationer uden varsel.

Ordliste

Deep Color

Videosignaler, hvor farvedybden af signalerne,
der gar gennem et HDMI-jackstik, er blevet gget.
Antallet af farver, der kan udtrykkes med 1 pixel,
var 24 bit (16.777.216 farver) med det aktuelle
HDMI-jackstik. Antallet af farver, der kan
udtrykkes med 1 pixel, vil dog vare 36, osv. bit,
nar receiveren svarer til Deep Color. Eftersom
gradationen af en farves dybde kan udtrykkes
mere fint med flere bit, kan kontinuerlige
farvezndringer blive udtrykt mere jevnt.

Dolby Digital

Dette biograflydformat er mere avanceret end
Dolby Surround Pro Logic. I dette format
udsender surroundhgjttalerne stereolyd med et
udvidet frekvensomrade, og der er ogsa en
uafthangig subwooferkanal til dyb bas. Formatet
kaldes ogsa "5.1", fordi subwooferkanalen er
designet som en 0.1-kanal (eftersom den kun
bruges, nér der er behov for dybe baseffekter).
Alle seks kanaler i dette format optages hver for
sig for at opna den uovertrufne kanaladskillelse.
Da alle signalerne behandles digitalt, er
signalforringelsen desuden mindre.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II opretter fem outputkanaler
med fuld bandbredde ud fra 2-kanalkilder. Dette
gores ved hjelp af en avanceret matrix-
surrounddekoder, der udtrakker den oprindelige
optagelses rumlige egenskaber uden at tilfgje
nye lyde, eller lydnuancer.

DTS

Digital lydkomprimeringsteknologi, der er
udviklet af Digital Theater Systems, Inc. Denne
teknologi er tilpasset 5.1-kanalssurroundsound.
Dette format bestar af stereobagkanal, og der er
en "discrete” subwooferkanal i formatet. DTS
frembringer de samme 5.1-discrete kanaler med
digital lyd af hgj kvalitet. Den gode
kanalseparation opnas med separat optagelse af
alle kanaldata og digital behandling.

fortseettes
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HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
er en greenseflade, der understgtter bade video og
lyd pa en enkelt digital forbindelse, hvor du kan
fa digitalt billede og digital lyd i hgj kvalitet.
HDMI-specifikationen understgtter HDCP
(High-bandwidth Digital Contents Protection),
en ophavsbeskyttelsesteknologi, der
inkorporerer kodningsteknologi til digitale
videosignaler.

PCM (Pulse Code Modulation)
En metode til at konvertere analog lyd til digital
lyd, sé det er let at fa digital lyd.

S-Force PRO Front Surround

Sonys langsigtede engagement i
surroundteknologien (og de mange akustiske
data, der er samlet som resultat heraf) har fort til
udvikling af en helt ny behandlingsmetode og
avanceret DSP, der kan handtere opgaven
effektivt, som vi kalder S-Force PRO Front
Surround. Sammenlignet med tidligere
frontsurroundteknologier gengiver S-Force PRO
Front Surround en mere realistisk fornemmelse
af afstand og rum, hvilket giver en ®gte
surroundsoundoplevelse, der ikke kraver
baghgjttalere.

S-Master

S-Master er en fuldstendig digital
forsterkerteknologi, der er udviklet af Sony.
Teknologien minimerer lydfragmentering og
flimren og gengiver fremragende tydelig dialog
og utrolig realistisk lyd. Den kompakte
forsteerker understgtter en hgjere effektivitet og
forbedret termisk ydeevne.

x.v.Colour

"x.v.Colour" giver en mere naturtro gengivelse
af forskellige farver sdsom blomsters glansfulde
farver og de sydlige haves turkis-bla farve.
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Suojaa laite sateelta ja kosteudelta
tulipalo- ja sahkéiskuvaaran
estamiseksi.

Al sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten umpinaiseen
kirjahyllyyn tai kaappiin.

Ald peiti laitteen ilmanvaihtoaukkoja esimerkiksi
sanomalehdelld, liinalla tai verhoilla, jotta tulipalon
vaara voidaan vilttid. Ald myoskdin aseta avotulta,
kuten palavaa kynttildd, laitteen paille.

Suojaa laite tippuvalta tai roiskuvalta vedeltd dldka
sijoita laitteen pédlle maljakkoa tai muita nestettd
sisdltivid esineitd, jotta tulipalon ja sihkoiskun vaara
voidaan vilttda.

Paristoja tai laitetta, jossa on paristo, ei tule altistaa
kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai
muulle vastaavalle.

Kéaytosta poistetun
sahkoé- ja
elektroniikkalaitteen
hévitys (Euroopan
Unioni ja muiden
Euroopan maiden
keraysjarjestelmét)
Symboli, joka on merkitty
Tuotteeseen tai sen pakkaukseen,
osoittaa, etti titd tuotetta ei saa
kisitelld talousjétteend. Tuote on sen sijaan
luovutettava sopivaan sihko-ja elektroniikkalaitteiden
kierrdtyksestd huolehtivaan kerédyspisteeseen. Tamén
tuotteen asianmukaisen hédvittdmisen varmistamisella
autetaan estdmaiin sen mahdolliset ympiristoon ja
terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi
aiheutua muussa tapauksessa tdmén tuotteen
epdasianmukaisesta jatekdsittelystd. Materiaalien
kierritys sddstdd luonnonvaroja. Tarkempia tietoja
tdmén tuotteen kierrdttimisestd saat paikallisilta
ympiristoviranomaisilta.
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Kéaytosta poistettujen
paristojen havitys
(koskee Euroopan
unionia sek& muita
Euroopan maita, joissa
on erillisia
keraysjarjestelmid)
Téami symboli paristossa tai sen pakkauksessa
tarkoittaa, ettei paristoa lasketa normaaliksi
kotitalousjitteeksi. Tietyissd paristoissa titd symbolia
voidaan kayttdd yhdessd kemikaalia ilmaisevan
symbolin kanssa. Paristoon on lisétty kemikaaleja
elohopea (Hg) ja lyijyd (Pb) ilmaisevat symbolit, jos
paristo siséltdd enemmén kuin 0,0005 % elohopeaa tai
enemmin kuin 0,004 % lyijyd. Varmistamalla, ettd
paristo poistetaan kidytosti asiaan kuuluvalla tavalla,
estetddn mahdollisia negatiivisia vaikutuksia luonnolle
ja ihmisten terveydelle, joita paristojen védrd
hivittdminen saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierritys
auttaa sddstdmaiin luonnonvaroja. Mikili tuotteen
turvallisuus, suorituskyky tai tietojen sdilyminen vaatii,
ettd paristo on kiintedsti kytketty laitteeseen, tulee
pariston vaihto suorittaa valtuutetun huollon toimesta.
Jotta varmistetaan, ettd kiytostd poistettu tuote
kasitellddn asianmukaisesti, tulee tuote viedd kaytostd
poistettujen sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
vastaanottopisteeseen. Muiden paristojen osalta
tarkista kidyttoohjeesta miten paristo irroitetaan
tuotteesta turvallisesti. Toimita kdytostéd poistettu
paristo paristojen vastaanottopisteeseen. Lisitietoja
tuotteiden ja paristojen kierridtyksestd saa paikallisilta
viranomaisilta, jiteyhtitisti tai liikkeestd, josta tuote
on ostettu.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot
koskevat ainoastaan laitteita, joita
myydéaan EU:n direktiiveja noudattavissa
maissa.

Tdmin tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani. Tuotteen
EMC ja turvallisuus hyviksyjd on is Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa.
Kaikissa tuotteen huolto- tai takuuasioissa ottakaa
yhteys valtuutettuun Sony huoltoon.
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Ala ota kiinni jalustan pohjasta,

VAARA kun kannat sita.

Kun siirrét Ylin taso

Ala nojaa televisioon iliki roiku jalustaa, pida

siita, kun se on jalustalla. kiinni ylimmin
Muutoin televisio voi tason

pudota jalustan péiltd ja alapuolelta. Jos
aiheuttaa vakavia vammoja pohjasta

tai kuolemaan johtavan pidetéin kiinni
onnettomuuden. kuvan

osoittamalla tavalla, sokkeli voi irrota, jolloin
jalusta voi pudota maahan.

Ala siirra jalustaa silloin, kun sen
paalla on televisio tai jokin muu
laite.

Nosta televisio tai
muu laite pois,
ennen kuin siirrét
jalustaa. Jos et tee
néin, jalusta voi
kaatua ja aiheuttaa
vakavia vammoja.

Varmista, etta virtajohto tai
kytkentdkaapeli ei jaa
puristuksiin television ja jalustan
valiin.

« Virtajohto tai kytkentdkaapeli
voi télloin vaurioitua ja
aiheuttaa tulipalon tai
sdhkoiskun.

* Varmista jalustaa siirtdessisi,
ettd virtajohto tai
kytkentdkaapeli ei jdd
puristuksiin jalustan alle.

Ala anna lasten kiiveta jalustalle
tai ryomia hyllyjen valiin.

Jos lapsi kiipedd
jalustalle tai menee
hyllyjen viliin,
seurauksena voi olla
vakava vamma tai
hengenvaara lasin sidrkymisen tai jalustan
kaatumisen vuoksi.
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VAROITUS

Ala aseta jalustalle kuumia
esineita, kuten kattiloita tai
pannuja.

Padllimmaéinen lasilevy voi
rikkoutua ja aiheuttaa
vammoja. Myos jalusta voi
vaurioitua.

Ala astu jalustan paille.

Voit kaatua tai rikkoa
lasin, jolloin
seurauksena voi olla
vamma.

Ala kohdista lasiin kovia iskuja.

Tissé jalustassa on
kiytetty turvalasia,
jossa on suojakalvo,
mutta lasin suhteen
tulee silti olla
varovainen. Jos lasi
rikkoutuu,
lasinsirpaleet voivat
aiheuttaa vammoja,
joten noudata seuraavia varotoimia.
* Ald 1y6 lasia dliki pudota lasille terivid esineiti.
Suojaa lasi iskuilta.
» Ald naarmuta tai painele lasia terivilli esineilla.
« Ali kolhi lasilevyd, kun asennat muita laitteita.

Ala kayta lasilevyi, jos se on
haljennut.

Al kiyti lasilevy, jos se on haljennut.
Pédllimmainen lasilevy voi rikkoutua ja
aiheuttaa vakavia vammoja.

Tama jalusta on tarkoitettu
ainoastaan maaritetylle
televisiolle.

Katso, kuuluuko tdmai jalusta television

kayttoohjeessa mainittuihin tuettuihin
tuotteisiin.

Huomautus kantokyvysta

Al aseta jalustan pidlle esineiti, joiden paino
ylittdd alla olevassa kuvassa esitetyt kantokyvyn
enimmadisrajat. Muutoin jalusta voi kaatua tai
sarkyd.

60kg
—
25kg '

I I E—

Asentamista koskevia
huomautuksia

* Varo jattdmastd sormia tai késid television ja jalustan
viliin.

« Jalustan kieroutumisen voi estdd noudattamalla
seuraavia ohjeita:

— Aseta jalusta tukevalle ja tasaiselle alustalle.

— Jos asetat jalustan pehmeille alustalle, kuten maton
péille, aseta jalustan alle levy.

— Al aseta jalustaa suoraan auringonvaloon tai
lammityslaitteen ldhelle.

— Ali aseta jalustaa kuumaan tai kosteaan paikkaan
tai ulkotiloihin.

« Jalustan siirtimiseen tarvitaan vihintdén kaksi
henkilod. Siirrd jalusta vasta kun olet poistanut
television. Jos et tee ndin, televisio voi pudota
jalustalta ja aiheuttaa vakavia vammoja. Al pidi
kiinni kaiuttimen suojuksesta, silld se voi irrota ja
aiheuttaa vakavia vammoja. Varo, etteivit sormet jid
puristuksiin jalustaa siirrettdessa.
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Varotoimet

Turvallisuus

* Ali aseta jalustalle sithen kuulumattomia esineiti,
kuten maljakkoja tai ruukkuja.

* Al tee jalustaan muutoksia.

* Jos jalustan sisdédn péidsee jokin kiinted esine tai
nesteiti, irrota jalusta verkkovirrasta ja vie se
tarkastettavaksi asiantuntevaan huoltoliikkeeseen,
ennen kuin kaytit sitd uudelleen.

Virtaldhteet

* Varmista ennen kéyttoonottoa, ettd jalustan
kayttojannite vastaa kdytettdvid verkkojdnnitetta.
Kiyttojdnnite on ilmaistu jalustan takana olevassa
arvokilvessi.

Jalusta on kytkettyni virtaldhteeseen
(sdhkoverkkoon) aina, kun virtajohto on kytketty
pistorasiaan, vaikka virta olisi katkaistu jalustan
virtakytkimelld.

Irrota virtajohto pistorasiasta, jos et aio kiyttda
jalustaa pitkdidn aikaan. Tartu aina pistokkeeseen, kun
irrotat virtajohdon pistorasiasta - dld koskaan vedi
johdosta.

Pistokkeen toinen piikki on turvallisuussyisti
levedmpi kuin toinen, eikd pistoke sovi pistorasiaan
kuin yhdessd asennossa. Jos pistoke ei sovi
pistorasiaan, ota yhteyttd myyjadin.

Virtajohdon saa vaihtaa vain asiantunteva
huoltoliike.

Koska laite irrotetaan verkkovirrasta irrottamalla
virtajohto pistorasiasta, kytke laite pistorasiaan,
johon on esteeton pédsy. Jos laite toimii
epdnormaalisti, irrota virtajohto pistorasiasta
vilittomasti.

Sijoittaminen

* Jalusta tulee sijoittaa tilaan, jossa on riittivi
ilmanvaihto, jotta se ei kuumene liikaa ja sen
kayttoikd pitenee.

« Ole varovainen sijoittaessasi jalusta
erikoiskasitellylle (vahatulle, 6ljytylle, kiillotetulle
tms.) pinnalle, koska téllainen pinta voi tahriintua tai
virjadntya.

« Lattia voi vahingoittua, jos jalustan jalkojen alle jdd
esimerkiksi hiekkaa tai roskia.

GF/

Kayttaminen
Katkaise virta ja irrota virtajohto, ennen kuin kytket

jalustan muihin laitteisiin.

Puhdistaminen

Puhdista jalusta, paneeli ja painikkeet mietoon
pesuaineliuokseen kostutetulla pehmeilli liinalla. Ald
kaytd hankaustyynyjd, tahranpoistoaineita tai
livottimia, kuten alkoholia tai bensiinid.

Jos sinulla on jalustaan liittyvid kysymyksi tai
ongelmia, ota yhteys ldhimpéidn Sony-jdlleenmyyjddn.

Tekijanoikeudet

Tama jalusta on varustettu Dolby* Digital-, Pro Logic

Surround- sekd DTS** Digital Surround -toiminnoilla.

* Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilld.
Dolby, Pro Logic ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkeja.

** Valmistettu lisenssilld Yhdysvalloissa myonnettyjen
patenttien (numerot 5 451 942; 5 956 674,
5974 380; 5 978 762; 6 487 535) ja muiden
Yhdysvalloissa sekd muualla maailmassa
myonnettyjen ja haettavana olevien patenttien
nojalla. DTS ja DTS Digital Surround ovat
rekisterdityjd tavaramerkkejd. DTS-logot ja
-symboli ovat DTS, Inc:n tavaramerkkejd. © 1996 -
2008 DTS, Inc. Kaikki oikeudet piditetdén.

Tissd jalustassa kdytetddn High-Definition Multimedia
Interface (HDMI™) -tekniikkaa.

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC:n tavaramerkkejd
tai rekisterdityjd tavaramerkkeja.

"BRAVIA” on Sony Corporationin tavaramerkki.

”PlayStation” on Sony Computer Entertainment Inc:n
tavaramerkki.



Paaominaisuudet

» Helpot kytkennit HDMI-toiminnon ansiosta

79

Kaapellt ovat sekaisin.

Yksinkertaiset kytkennét (sivu 13).

» Helppo kaytto vain yhdella television kaukosaatimella ("BRAVIA”

Sync)

)

Eri kaukosditimet eri osille.

» Helpot surround-asetukset

)

Tarvitaan paljon kaapeleita ja kaiuttimia.

Tietoja S-Force PRO Front Surround
-teknologiasta

Aivan uutta signaalikdsittely- ja DSP-tekniikkaa
sisdltdvd S-Force PRO Front Surround -teknologia
perustuu Sonyn pitkdaikaiseen tiladéniteknologian
kehitystyohon (ja sen tuloksena saatuihin suuriin
madriin akustiikkatietoutta).

Aiempiin tiladédniteknologioihin verrattuna S-
Force PRO Front Surround vilittdd
todenmukaisemman etéisyyden ja tilan tunnun,
jolloin tuloksena on aito tiladdnikokemus ilman
takakaiuttimia.

Toimintojen kokoaminen yhteen
kaukoséidtimeen (sivu 31).

Helppo asennus S-Force PRO Front
Surround -toiminnon avulla.

Suositeltu surround-dénialue
Surround-ddni kuuluu kuvaan merkityilld alueilla.
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jyton aloittaminen

Toimitetut vakiovarusteet

Varmista, ettd pakkaus sisiltdd seuraavat osat.

Optinen kaapeli (1)
Kaukosaadin (RM-ANUO032) (1)
R6 (koko AA) -paristot (2)
Tukihihnan ruuvi (1)
Nippusiteet (2)
FM-johtoantenni (1)
AM-kehaantenni (1)
Kayttoohje (1)
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Kaukosaatimen paristojen
asettaminen

Voit ohjata jalustan toimintoja vakiovarusteena
toimitettavalla kaukosddtimelld. Aseta kaksi R6
(koko AA) -paristoa paristolokeroon niin, ettd
niiden navat + ja — tulevat oikeille puolille
lokeron sisilld olevien merkint6jen mukaisesti.

\_

» Al jitd kaukosdadinti kuumaan tai kosteaan
paikkaan.

« Ald kiyti uutta paristoa yhdessi vanhan kanssa.

* Varo erityisesti paristoja vaihtaessasi, ettei
kaukosiditimen sisddn joudu vieraita esineiti.

« Ali altista kaukoséztimen tunnistinta auringon tai
valaisimien suoralle valolle. Muutoin voi seurauksena
olla toimintahdirio.

« Jos et aio kiyttdd kaukosdddinti pitkéddn aikaan, poista
paristot, jotta kaukosédddin ei vioitu mahdollisen
paristovuodon tai syopymisen seurauksena.



Jalustan asentaminen Television kaatumisen
estéaminen
Asennuspaikka Suojaa televisio kiinnittdimailld se jalustaan.

Jos omistat Sonyn LCD-television, voit suojata

Asenna jalusta, kun olet kytkenyt kaikki laitteet . ..
sen seuraamalla alla olevia ohjeita.

jalustaan.

Sijoita jalusta siten, ettéd seinin ja jalustan viliin
jaayli5 cmtilaa. Ndin lampo padsee haihtumaan
eikd televisio péddse kaatumaan.

Yli5cm

* Varo, etteivit sormesi jdd puristuksiin jalustan
asennuksen aikana.

Tukihihna

1 Aseta televisio jalustalle.
Televisio on asetettava jalustan keskelle
siten, ettd television alaosan takareuna on
kohdistettu jalustan takareunaan.

2 Kiinnita tukihihna hyvin televisioon.
Tukihihna kiinnitetédén jalustan takaosaan.
Aseta tukihihnan kirki televisioon ja kiristd
sitten tukihihnan ruuvi (vakiovaruste)
esimerkiksi kolikon avulla.

3 Veda tukihihnaa televisiota kohti, jotta
televisio on varmasti hyvin kiinni
jalustassa.

jatkuu
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usujweynioje ugifey I




AM-kehdantennin kytkeminen

Antennin muoto ja pituus on suunniteltu AM-
signaalien vastaanottoa varten. Ald pura
antennia tai kédri sitd kerille.

1 Irrota ainoastaan kehys
muovitelineesta.

2 Asenna AM-kehaantenni.

10F/

3 Kytke johdot AM-antennin liitdntéihin.

Johdot voidaan kytked kumpaan tahansa
liitdntddn.

B B = =

SATISAV  DVDIN_ BDIN TV OUT

v

=

750 CORIAL

Kytke johdot pitden samalla liitdnnan
painiketta alas painettuna.
|

' =
—_— S
—
Tyénné néin
syvalle.

. J

 Huomautus|

* Al aseta AM-kehiantennia jirjestelmin tai muiden
AV-laitteiden ldheisyyteen, silld se voi aiheuttaa
hiirioit.

* Sdddda AM-kehdantennin asentoa niin, etti AM-
lahetykset kuuluvat parhaiten.

4 Varmista AM-keh&antennin kytkenta
vetamalla siita kevyesti.



FM-johtoantennin kytkeminen

Kytke FM-johtoantenni 75 Q COAXIAL
-liitédntaan.

=

SATICATV
N

50

COMYAL
FM

4 )
FM-johtoantenni
(vakiovaruste)
}'05
75 Q COAXIAL -liitanta
\ J

» Avaa FM-johtoantenni tdyteen pituuteensa.
* Kun olet liittinyt FM-johtoantennin, asenna se
mahdollisimman vaakasuoraan asentoon.

¢ Jos FM-antennin kuuluvuus on huono, liitd laite FM-
ulkoantenniin 75 ohmin koaksiaalikaapelilla
(lisdvaruste) alla olevan kuvan mukaisesti.

FM-ulkoantenni

i

@

750 COAXIAL

Al
ANTENNA

Jalustan takaosa

Kaapelien niputtaminen

Kaikki jalustan ja muiden laitteiden
liitdntdkaapelit voi niputtaa nippusiteiden
(vakiovaruste) avulla.

1 Kytke laitteet jalustaan.

Lisétietoja on sivuilla 13 - 17.

2 Aseta nippuside (vakiovaruste)
jalustan takaosassa oleviin kahteen
reikdan niin, ettd ne napsahtavat
paikoilleen.

Nippuside

\ J

3 Niputa kaapelit ja aseta sitten
nippusiteen paéa nippusiteessa olevan
aukon lapi.

jatkuu
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4 Kirista nippuside vetdmalla sen paasta.

Nippusiteen irrottaminen
1 Paina nippusiteen vipua.

2 Veda nippuside aukosta samalla, kun painat
vipua.

Nippusiteenirrottaminen jalustan
takaosasta
1 Purista nippusiteen kahta kiinniketta.

2 Veda nippuside irti samalla, kun puristat
kiinnikkeité.

12F/



HDMI-liitannoilla varustettujen laitteiden kytkeminen

Jalustaan kytkettivien laitteiden kytkennoissd on kaapelin tai audiokaapelin avulla, jotta
suositeltavaa kayttda HDMI-kaapeleita. television déinté voi kuunnella jalustasta.
HDMI-toiminto takaa sekd huippulaatuisen Sony ”"BRAVIA” Sync -yhteensopivien
ddnen ettd huippulaatuisen kuvan. laitteiden kytkeminen HDMI-kaapelien
Television diinesti ei voi kuitenkaan nauttia avulla helpottaa ””’BRAVIA” Sync
jalustan avulla kiayttamaélla yksinomaan -toimintojen” kayttoa (siva 31).
HDMI-liitint&é. Television audiolihto on Kytke virtajohto vasta, kun olet kytkenyt kaikki
kytkettiva jalustan audiotuloon optisen laitteet jalustaan.
Televisio, projektori tms.
Audiosignaali Audio-/videosignaali
OUTPUT
®F G
(C] ()
0
Audio-/video- Audio-/video- Audio-/video-
signaali signaali signaali

Satelliittiviritin,
kaapeliviritin tms.

Blu-ray Disc -soitin (tallennin),

DVD-soitin (tallennin) tms. "PlayStation 3’ tms.

O HDMI-kaapeli (lisévaruste) =" :signaalin kulkusuunta
@ Optinen kaapeli (vakiovaruste)
@ Audiokaapeli (lisdvaruste)

jatkuu
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 Vinkki]

* Vaikka jalustasta on katkaistu virta (aktiivinen
valmiustila), kytketysti laitteesta siirtyy HDMI-
signaali televisioon HDMI-liitdnnén kautta. Voit
nauttia laitteen kuvasta ja ddnestd televisiossa.

» HDMI-liitdnti on etusijalla, kun laite kytketdin
jalustan INPUT OPT-, INPUT COAX- ja HDMI-
liitdntdihin samanaikaisesti.

« INPUT OPT -liitinté on etusijalla, jos television
audioldhtoliitinti kytketdén sekd jalustan INPUT
OPT- ettd INPUT ANALOG -liitint6ihin.

Tietoja HDMI-liitannoista

* Jos haluat nauttia huippulaatuisesta kuvasta,
kdytda HDMI-logolla varustettua HDMI-
kaapelia. On suositeltava kdyttdd Sonyn
valmistamaa HDMI-kaapelia.

« Tarkista kytketyn laitteen asennus, jos
kuvanlaatu on huono tai jos HDMI-kaapelilla
kytketyn laitteen &@ini ei kuulu.

» Kytketty laite saattaa vaimentaa HDMI-
liitdnndn kautta ldhetettivit ddnisignaalit
(ndytteenottotaajuus, bittipituus tms).

+ Adinen voi tulla hiirisiti, jos
néytteenottotaajuutta tai kytketystd laitteesta
audiosignaaleja ldhettidvien kanavien médrdd
muutetaan.

« Jos kytketty laite ei ole yhteensopiva

tekijanoikeuksia suojaavan tekniikan (HDCP)

kanssa, HDMI TV OUT -liitinnisti ei ehké
ldhetetd kuvaa ja/tai ddnté tai niissé voi olla
hiiriGiti.

Tarkasta tdlloin kytketyn laitteen tekniset

ominaisuudet.

HDMI-DVI-muuntokaapelien kdyttdminen ei

ole suositeltavaa.

Kun jalustan signaalildhteeksi valitaan "TV”,
"FM”,” AM” tai ’DMPORT”, viimeksi valitun
HDMI-tuloliitinnin (SAT/CATV, DVD, BD)
videosignaali tulee HDMI TV OUT
-liitdnnésta.
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Sellaisten laitteiden kytkeminen, joissa ei ole HDMI-

liitantdja

Kun kytket DVD-soittimen (tallentimen),
satelliittivirittimen “PlayStation 2”:n tai muun
laitteen, jolla ei ole HDMI-liitdnt6j4, kytke sen
videosignaaliliitinti suoraan televisioon ja
audiosignaaliliitdnti jalustaan kayttimalla
INPUT OPT- tai INPUT COAX -liitdntda.

Kaikki kaapeleita ei tarvitse kytked. Kytke
audiokaapelit laitteissa olevien liitintdjen
mukaan.

Kytke virtajohto viimeisen4.

Televisio, projektori tms.

Audiosignaali

Videosignaali

INPUT

1@1 nﬁ

Videosignaali

{

tai

Audiosignaali

<

Videosignaali

<

Audiosignaali Videosignaali

Satelliittiviritin, kaapeliviritin tms.

DVD-soitin (tallennin), "PlayStation 2” tms.

O Optinen kaapeli (lisévaruste)

@ Optinen kaapeli (vakiovaruste)

@ Audiokaapeli (lisdvaruste)

© Digitaalinen koaksiaalikaapeli (lisdvaruste)

—" : signaalin kulkusuunta

jatkuu
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* Valitse jalustan AMP-valikon "CTRL: HDMI”
-asetukseksi "OFF”, kun kytket laitteita ilman HDMI-
liitdntojd (sivu 33).

Vaikka "CTRL: HDMI” -asetus on "ON”, voit
kéyttdd videonauhuria tai muuta vastaavaa laitetta,
jollaei ole surround-kanavia, kytkemailld sen audio- ja
videolédhtoliitannit suoraan televisioon jalustan
sijaan.

« INPUT OPT -liitéintd on etusijalla, jos television
audioldhtoliitdntd kytketdédn sekd jalustan INPUT
OPT- ettd INPUT ANALOG -liitdnt6ihin.

16F/

Kytketyn laitteen
aanentoistoasetukset

Kytketyn laitteen déni saatetaan toistaa laitteessa
midritettyjen asetusten mukaan vain 2-
kanavaisessa muodossa. Jos nidin on, valitse
kytketyn laitteen d@idnentoiston asetukseksi
monikanavainen muoto (PCM, DTS, Dolby
Digital). Lisitietoja audioldhtoasetuksista on
kytketyn laitteen kidyttoohjeissa.



DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen kytkeminen

Kytkemilla DIGITAL MEDIA PORT Kytke virtajohto viimeisena.
-sovittimen voit kuunnella kytketyn laitteen
adntd jalustan kautta.

COAX OPT | OPT | OPT ANALOG

x L,‘ 2

SR ovoiN_ BDIN

ooy =
AN

—"™. :signaalin kulkusuunta

.| ===

DIGITAL MEDIA PORT -sovitin

» Ali kytke DIGITAL MEDIA PORT -sovitinta
jalustaan tai irrota sité jalustasta, kun jalustan virta on
kytkettyna.

* Kun kytket DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen,
varmista, ettd liittimessé oleva nuoli ja DMPORT-
liitdnndssd oleva nuoli ovat kohdakkain. Voit irrottaa
DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen pitimilld @-
painikkeita painettuina ja vetdmalld liittimen irti.

17FI
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Toistovaihtoehdot

Osat ja painikkeet

Lisitietoja on sulkeissa olevilla sivuilla.

Etupaneelin nayttd Etupaneelin painikkeet ja ilmaisin

] [

Etupaneelin painikkeet ja ilmaisin

If

[4]

AETE R l 6 Z0) é INPUT SELECTOR |©— VOLUME ~ + ©|

POWER/ACTIVE STANDBY -ilmaisin

Palaa seuraavasti:

Vihred: Jalusta on kdytossa.

Oranssi: HDMI-ohjaus-toiminto on
kadytossd, kun jalusta ei ole
kiytossa.

Ei pala: Jalusta ei ole kidytossid eikd HDMI-
ohjaus-toiminto ole kidytossa.

18F/

I/ (paalla/valmiustila)

Kytke tai katkaise jalustan virta painamalla
painiketta.

INPUT SELECTOR

Valitse toistettava signaalilihde painamalla
painiketta.

Aina kun painat painiketta, signaalildhde
muuttuu seuraavassa jarjestyksessi:

TV — BD — DVD — SAT/CATV —FM
— AM — DMPORT — TV .....
VOLUME +/-

Paina, jos haluat sddtid danenvoimakkuutta.



Etupaneelin naytto

Tietoja etupaneelin nayton ilmaisimista

PLI : :
LpcM| INIGHT] - : [MUTIN

é 8]

Aanimuodon ilmaisimet

—_

Kulloinkin palaa kisiteltdvini olevan
ddnimuodon ilmaisin.

SLEEP (40)

Vilkkuu, kun uniajastintoiminto on
kdytossa.

TUNED (24)

Palaa kuunneltaessa radioasemaa.
HDMI (13, 42)

Palaa, kun kiytossd on HDMI-laite.
ST/MONO (24)

Palaa radion stereo- tai monotilan mukaan.
COAX/OPT

Palaa kiytossi olevan kaapelin mukaan.

N

e b B[

N

(kaukoséatimen tunnistin) (42)
Suuntaa kaukosdddin tdhén.
MUTING

Palaa, kun @4ni on mykistetty.

limoitusalue

Niyttdad ddnenvoimakkuuden, valitun
signaalildhteen, audiotulosignaalin jne.
NIGHT (30)

Palaa NIGHT-tilassa.

]

jatkuu
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Ka

ukosaadin

[l @E@@@@ﬁ@

Jalustan ohjaamisessa
kaytettavat painikkeet

20F/

I/ (paalla/valmiustila)

Kytke tai katkaise jalustan virta painamalla
painiketta.

LEVEL

Sadda keski- ja bassokaiuttimien
adnenvoimakkuuksia painamalla painiketta.
Titd asetusta kidytetddn kaikissa
ddnikentissd.

AMP MENU

Paina, jos haluat tuoda jalustan valikon esiin
(sivu 37).

€, 1, ¥, 2 tai

Valitse asetukset painamalla €, 1, ¥ tai 9.
Vahvista sitten valinta painamalla .
MENU

Paina, jos haluat esivirittdd radioaseman tai
nimetd esiviritetyn aseman (sivu 24, 26).
DIMMER

Painamalla titd voit valita etupaneelin
ndyton kirkkauden. Tasoja on kaksi.

N

B B B8 [«

&3]

TUNING +/-

Painamalla tité voit valita radioaseman
(sivu 24, 25).

SOUND FIELD +/-

Paina, jos haluat valita d4nikentén (sivu 28).
VOLUME +/-

Paina, jos haluat sddtdd ddnenvoimakkuutta.
MUTING

Painamalla tétd voit mykistéda ddnet.
NIGHT

Titd painamalla voit ottaa kidyttoon
NIGHT-tila-toiminnon (sivu 30).

PRESET +/-

Painamalla tité voit valita esiviritetyn
radioaseman (sivu 25).

¢ RETURN

Painamalla tétd voit palata edelliseen
valikkoon.

DISPLAY

Painamalla titd voit muuttaa etupaneelin
néytossd nakyvii tietoja.

INPUT SELECTOR +/—

Painamalla tdté voit valita tulosignaalin
ldhteen, kuten virittimen tai jonkin kytketyn
laitteen.

Aina kun painat painiketta, signaalildhde
muuttuu seuraavassa jarjestyksessa:

TV «—= BD «—= DVD «— SAT/CATV «—
FM «— AM «— DMPORT «— TV .....

Painikkeet, joilla ohjataan
DMPORT-liitannan kautta
kytkettyja laitteita

(4]

€1, 3,9 tai

Painamalla tité voit valita valikkokohteen ja
vahvistaa valinnan.

MENU

Painamalla titéd voit tuoda MENU-valikon
nékyviin.

<</»>

Painamalla tdté jonkin aikaa toiston aikana
voit pikasiirtdd levyi taakse- tai eteenpdin.
> (toisto) / 11 (tauko) / B (pysaytys)
Toistotilan painikkeet.

</ pi

Painamalla titid voit ohittaa jaksoja.



¢ RETURN

Painamalla tité voit palata edelliseen
valikkoon.

DISPLAY

Painamalla titd voit valita etupaneelin
ndyttoasetuksen.

Television katseleminen

17¢
INPUT ©

SELECTOR
+—

VOLUME
+/—

1 Kytke televisioon virta ja valitse
kanava.

Lisétietoja on television kéyttoohjeessa.
Kytke jalustaan virta.

Paina toistuvasti INPUT SELECTOR +
tai —, kunnes etupaneelin ndytéssa
nakyy "TV”.

WN

4 Saada aanenvoimakkuutta painamalla
VOLUME +/-.

« Aini saattaa kuulua television kaiuttimesta. Alenna
télloin television kaiuttimen ddnenvoimakkuus
mahdollisimman hiljaiseksi.

21 I
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Muiden laitteiden
kayttdaminen

(V0]

INPUT
SELECTOR
+—

VOLUME
+/—

Satelliittivirittimen tai
kaapelivirittimen kayttaminen

1 Kytke televisioon virta.
Lisitietoja on television kiyttdohjeessa.

2 Kytke satelliitti-/kaapelivirittimeen ja
jalustaan virta.

3 Paina toistuvasti INPUT SELECTOR +
tai —, kunnes etupaneelin ndytéssa
nakyy "SAT/CATV”.

4 Muuta television signaalildhdetta.
Lisdtietoja on television kédyttoohjeessa.

5 Saada danenvoimakkuutta painamalla
VOLUME +/-.

22F/

 Vinkki|

« Aiini saattaa kuulua television kaiuttimesta. Alenna
tédlloin television kaiuttimen dénenvoimakkuus
mahdollisimman hiljaiseksi.

Blu-ray Disc-, DVD-,
"PlayStation 2”- tai
"PlayStation 3” -laitteiden
kayttaminen

1 Kytke televisioon virta.

2 Kytke Blu-ray Disc- tai DVD-soittimeen
(tallentimeen), ”PlayStation 2”- tai
”PlayStation 3” -pelikonsoliin seka
jalustaan virta.

3 Paina toistuvasti INPUT SELECTOR +
tai —, kunnes etupaneelin ndytéssa
nékyy ”BD” tai ’DVD”.

4 Muuta television signaalildhdetta.
Lisitietoja on television kédyttohjeessa.

5 Aloita levyn toisto.

| Vinkki}

* Voit toistaa Dolby True HD-, Dolby Digital Plus- tai
DTS HD -muotoisia signaalildhteiti niitd tukevissa
kytketyissd laitteissa, mutta timé jalusta tukee vain
Dolby Digital- ja DTS-muotoja. Jos toistat tillaisia
korkealaatuisia ddnimuotoja, valitse kytketyn laitteen
ddnildhtoasetukseksi monikanavainen PCM, jos se on
mahdollista.

DMPORT-liitantaan kytketyn
laitteen kayttaminen

1 Paina toistuvasti INPUT SELECTOR +
tai —, kunnes etupaneelin ndytossa
nakyy "DMPORT”.

2 Aloita toisto kytketyssa laitteessa.
| Vinkki|

« Kannettavien d@inilaitteiden dénenlaatu on Portable
Audio Enhancer -toiminnon ansiosta erinomainen
kaikissa ddnikentissd lukuun ottamatta
”STANDARD”-kentti.



* Kun kytket DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen
videolidhtoliitinnin television videotuloliiténtién,
valitse jalustan AMP-valikossa "CTRL: HDMI”
-asetukseksi "OFF” (sivu 33). DIGITAL MEDIA
PORT -sovittimeen kytketyn laitteen kuva ei ndy
televisiossa, jos "CTRL: HDMI” -asetus on "ON”.

« Jos haluat nauttia laitteen @énesté ilman kuvaa, kun
”CTRL: HDMI” -asetus on "ON”, katkaise ensin virta
televisiosta ja katkaise ja kytke sitten jalustan virta.
Jos kytket ensin virran jalustaan ja katkaiset sitten
televisiosta virran, kaikista televisioon kytketyistd
laitteista katkeaa virta HDMI-ohjaus-toiminnon
vuoksi.

23FI
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5 Paina .
Radi i Pikavalintanumero tulee etupaneelin
adion toiminnot niyttoon.

- -
Radioasemien | o Ty

esivirittaminen '
6 Valitse haluamasi pikavalintanumero
Voit esivirittdd 20 FM-asemaa ja 10 AM- M¥-painikkeilla.
asemaa. Varmista ennen virittimisti, ettd
ddnenvoimakkuus on sdddetty minimiin. |

TONED B T

INPUT SELECTOR WA} 7 Paina .

g\lEPLLIJE-I(;TOR @"f“ suguoorER Etupaneelin ndytossi lukee "Complete!” ja
+— DiSPLAY LoV A e asema tallennetaan.
€199, ‘ |
e REYURN // MENU 8 .
N (O MENU Paina MENU.
PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+
©O0O® 9 Tallenna muut asemat toistamalla
TUNING— TUNING+ Vaiheita 2 - 8.
® ©)
TUNING - -
O ® o Pikavalintanumeron
VOLUME  SOUND FIELD muuttaminen
+| [+] ) )
Aloita uudelleen vaiheesta 3.

1 Paina toistuvasti INPUT SELECTOR +
tai —, kunnes etupaneelin naytéssa
néakyy "FM” tai ”AM”.

2 Pida TUNING + tai — painettuna, kunnes
automaattinen haku alkaa.
Haku péittyy, kun jarjestelma 10ytda
aseman. "TUNED” ja ”ST” (stereoddninen
ohjelma) syttyvit etupaneelin niytossa.
”MONOQO” syttyy monoéddnisen ohjelman
merkiksi.

3 Paina MENU.

4 Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytéssa lukee
”Memory?”.

24+



Radion kuunteleminen

Esiviritd radioasemat ensin jalustan muistiin
(lisdtietoja on kohdassa “"Radioasemien
esivirittdiminen” (sivu 24)).

INPUT SELECTOR WA}

=) (/0]

Is’\lEPLuETCTOR OO0 O-®

+/— DISPLAY @EVEL AMP MENU

DISPLAY

€ ™Y,

e MENU
PRESET
+/—
TUNING
+/—

VOLUME

+/—

1 Paina toistuvasti INPUT SELECTOR +
tai —, kunnes etupaneelin naytéssa
nakyy "FM” tai ”AM”.

Kiyttoon tulee viimeksi kuunneltu asema.

2 Valitse esiviritetty asema painamalla
toistuvasti PRESET + tai —.
Aina kun painat painiketta, jalusta siirtyy
johonkin esiviritettyyn asemaan.

3 Saada danenvoimakkuutta painamalla
VOLUME +/-.

Radion sammuttaminen

Katkaise virta jalustasta painamalla o.
Voit siirtyé johonkin toiseen toimintoon
painamalla INPUT SELECTOR + tai —.

Muiden kuin esiviritettyjen
asemien kuunteleminen

Kéytd manuaalista tai automaattista viritysti
vaiheessa 2.

Voit kdyttdd manuaalista viritystd painamalla
toistuvasti TUNING + tai —.

Voit kéyttdd automaattista viritystd pitdméllad
painiketta TUNING + tai — painettuna.
Automaattinen viritys pysihtyy, kun jalusta
16ytdd aseman. Voit lopettaa automaattisen
virityksen painamalla TUNING + tai —.

Jos FM-lahetyksessa on hdirioita

Jos FM-ldhetyksessd on hiirioité, voit valita
monovastaanoton. Tdmin jélkeen déni ei ole
stereofoninen, mutta se kuuluu aiempaa
paremmin.

1 Paina MENU.

2 Paina toistuvasti /¥, kunnes etupaneelin
naytéssa nékyy "FM Mode?” ja paina sitten

tai 9.
3 Valitse "MONO” M/¥-painikkeilla.

* STEREO: Stereovastaanotto.
*MONO: Monovastaanotto.

4 Paina .

Asetus on tehty.
9 Paina MENU.

* Voit parantaa vastaanottoa suuntaamalla FM-
johtoantennin (vakiovaruste) uudelleen.

25FI
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Esiviritettyjen asemien
nimeaminen

Voit antaa nimen esiviritetyille asemille. Nimi
(esimerkiksi "XYZ”) nikyy etupaneelin
ndytossd, kun asema valitaan.

Kullekin esiviritetylle asemalle voi méarittaa
vain yhden nimen.

1 Paina toistuvasti INPUT SELECTOR +
tai —, kunnes etupaneelin naytéssa
nékyy "FM” tai ”"AM”.

Kéyttoon tulee viimeksi kuunneltu asema.

2 Valitse nimettéva esiviritetty asema

painamalla toistuvasti painiketta
PRESET + tai —.

3 Paina MENU.

4 Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytéssa lukee "Name
In?”.

5 Paina .

6 «irjoita nimi €/4/4/>-painikkeilla.
Valitse merkki 4/¥-painikkeilla ja siirrd
sitten kohdistinta <-painikkeella.
Radioaseman nimeen voi lisétd kirjaimia,
numeroita ja muita erikoismerkkeja.

Virhendppdailyn korjaaminen
Paina toistuvasti €/<-painikkeita, kunnes

muutettava merkki alkaa vilkkua, ja valitse
sitten haluamasi merkki 4/¥-painikkeilla.

7 Paina .

Etupaneelin ndytossé lukee "Complete!” ja
aseman nimi tallennetaan.

| TONED ST

8 Paina MENU.

| Vinkki}
* Voit tarkastaa taajuuden etupaneelin ndytosti
painamalla toistuvasti DISPLAY.

26F/

Aseman nimen tai taajuuden
katsominen etupaneelin
naytosta

Kun jalustan asetuksena on "FM” tai ”AM”, voit
tarkastaa taajuuden etupaneelin ndytosta.

Paina DISPLAY.

Aseman nimi ja taajuus vuorottelevat
etupaneelin nidytossd kullakin DISPLAY-
painikkeen painalluksella.

| Vinkkeja |

* Aseman nimi tulee nékyviin, jos esiviritetylle
asemalle on annettu nimi.

* Etupaneelin nédytossé ndkyvi taajuus vaihtuu nimeksi
muutaman sekunnin kuluessa.



RDS (Radio Data System)
-jarjestelman kayttaminen

Tietoja RDS (Radio Data
System) -jarjestelmasta

Radio Data System (RDS) on jdrjestelmi, jonka
avulla radioasemat voivat lahettdd tavallisen
ohjelmasignaalin mukana lisdtietoja. Talld
virittimelld voi kdyttdd monia RDS-
ominaisuuksia, kuten aseman nimen néyttoa.
RDS-ominaisuudet ovat kidytettdvissd vain FM-
asemissa.®

 Huomautus|

* RDS-ominaisuudet eivét ehki toimi oikein, jos asema
ei vilitd RDS-signaalia oikein tai jos signaali on
heikko.

* Kaikki FM-asemat eivit tarjoa RDS-palvelua
eivitkd samanlaisia palveluja. Jos RDS-jarjestelmad
ei ole sinulle tuttu, kysy paikallisilta radioasemilta
tietoja alueesi RDS-palveluista.

RDS-lahetysten
vastaanottaminen

Valitse asema FM-alueelta.

Kun viritdt RDS-tietoja ldhettidvin aseman,

etupaneelin ndytossd nikyvé taajuus vaihtuu

aseman nimeen*.

* Jos RDS-ldhetysti ei vastaanoteta, aseman nimi ei
ndy etupaneelin nidytossi.

« Kun aseman nimi on ndytdssd, voit tarkastaa
taajuuden painamalla toistuvasti DISPLAY.
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Surround-toiminto

Surround-aanen kuunteleminen

Aznikentin valitseminen

Tédmad jalusta tuottaa monikanavaisen surround-dénen. Voit valita jonkin jalustan valmiiksi
ohjelmoiduista ja optimoiduista didnikentista.

|m>u1' SELECTOR I YAS)

CENTEH SUEWOOFER
EVEL

DISPLAV AMP MENU

SOUND
FIELD +/-

Paina SOUND FIELD +/-.
Kaiytossd oleva ddnikenttd tulee nékyviin etupaneelin ndyttoon.

oM

LPCM

Naytto muuttuu jokaisella SOUND FIELD +/- -painikkeen painalluksella seuraavasti:
STANDARD «— MOVIE «—- DRAMA «— NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC «— JAZZ
+«— CLASSIC «— ROCK «— POP «— LIVE «— FLAT «— STANDARD .....

28F/



Kaytettavissa olevat ddnikentat

Soveltuva lihde Aéanikenttd Tehoste
Kaikki STANDARD Soveltuu erilaisille ldhteille.
Kuvaldhde MOVIE* Toistaa ddnet voimakkaina ja luonnollisina seki selkedsti
erottuvilla puhedénilla.
DRAMA¥* Soveltuu parhaiten televisiodraamoihin.
NEWS* Toistaa uutistenlukijan dénen selkedsti.
SPORTS* Toistaa urheiluselostukset selkeind ja ddnet, kuten
kannustushuudot jne., todentuntuisesti surround-tehosteilla.
GAME* Tuottaa voimakkaan ja todenmukaisen d4nen, joka soveltuu
erinomaisesti videopeleihin.
MUSIC* Soveltuu parhaiten musiikkiohjelmiin ja Blu-ray Disc- tai DVD-
levyjen musiikkivideoihin.
Musiikkildhde JAZZ Tuottaa jazz-klubin kaltaisen dédniympariston.
CLASSIC Tuottaa klassisen musiikin konsertin kaltaisen déniympériston.
ROCK Tuottaa voimakkaan ddnen, joka soveltuu parhaiten rockmusiikin
kuunteluun.
POP Tuottaa kevedn dinen, joka soveltuu parhaiten popmusiikin
kuunteluun.
LIVE Tuottaa eldvin esityksen kaltaisen ddniympériston.
FLAT Toistaa musiikin stereona ilman tehosteita.

* Namdi adnikentit eivit ole kiytettdvissd, kun ’DMPORT” valitaan painamalla INPUT SELECTOR.

* Kullekin signaalilidhteelle voi valita erilaisen ddnikentén.

”STANDARD”.

* Kun "DMPORT?” valitaan painamalla INPUT SELECTOR, keskikaiuttimesta ei kuulu mitéén.
« Jotkin signaalildhteet, kuten monoaédniset ohjelmat, eivit tuota mitdén déntd joissakin kaiuttimissa.

* Keskikaiuttimesta ei kuulu mitdén, jos kdytossd on mikid tahansa musiikkiléhteelle soveltuva dénikentti.
* Jos painat Sony-television kaukoséddtimen THEATRE-painiketta, kun "CTRL: HDMI” -asetus on "ON”,
adnikentiksi vaihtuu "MOVIE” (ei kaikissa Sony-televisioissa).

jatkuu
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Azanen kuunteleminen
alhaisella voimakkuudella
(NIGHT-tila)

Tdmain toiminnon avulla voit nauttia
adnitehosteista ja kuulla keskustelun selkedsti
my0s alhaisella ddnenvoimakkuudella. Tastd
toiminnosta on hyotyd yoaikaan kuunneltaessa.

K/ﬁ

INPUT SELECTOF( I YAS)
CENTER SUEWOOFEH
DISPLAV EVEL AMP MENU
PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+
NIGHT TUNING— TUNING+
MUTING

VOLUME  SOUND FIELD

Paina NIGHT.
Voit poistua yotilasta painamalla NIGHT kerran.

| Vinkki|

* Voit kuunnella Dolby Digital -ddnti hiljaisella
ddnenvoimakkuudella AUDIO DRC -toiminnon
(sivu 39) avulla.
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“BRAVIA” Sync -toiminnot

Tietoja ”BRAVIA” Sync
-toiminnosta

Jos kytket Sony-laitteita, jotka ovat
yhteensopivia " BRAVIA” Sync -toiminnon
kanssa HDMI-kaapelilla (lisdvaruste), laitteiden
kéyttiminen helpottuu seuraavasti.

* Toisto yhdelld painalluksella: Jos aloitat
toiston jossakin laitteessa, kuten Blu-ray Disc-
tai DVD-soittimessa (tallentimessa), televisio
kytkeytyy automaattisesti péille ja alkaa
vastaanottaa kyseistd HDMI-tulosignaalia.

« Jdrjestelmédn ddnenhallinta: Kun katselet
televisiota, voit valita, toistetaanko didni
television vai jalustan kaiuttimien kautta.

« Jarjestelmén virrankatkaisu: Kun katkaiset
television virran, myos jalustan ja kytkettyjen
laitteiden virran katkeavat.

"BRAVIA” Sync on yhteensopiva HDMI-
ohjaustoiminnolla varustettujen Sonyn
televisioiden, Blu-ray Disc-/DVD-soittimien,
AV-vahvistimien tms. kanssa.

HDMI-OHJAUS on ohjaustoimintostandardi,
jota kiytetdin CEC (Consumer Electronics
Control) -laitteiden HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) -toiminnoissa.

HDMI-ohjaus-toiminto ei toimi
oikein seuraavissa tapauksissa:

» Tama jalusta kytketédn laitteeseen, joka ei ole

yhteensopiva HDMI-ohjaus-toiminnon kanssa.

« Jalustan ja laitteiden kytkennidssd kéytetddn
jotakin muuta kuin HDMI-liitantaa.

On suositeltavaa kéyttdd timén jalustan kanssa
laitteita, joissa on "BRAVIA” Sync -toiminto.

* HDMI-ohjaus-toimintoa ei ehk voi kiyttdd kaikkien
laitteiden kanssa. Katso lisitietoja kytketyn laitteen
kayttoohjeista.

”’BRAVIA” Sync -toiminnon
valmistelu

Voit kiyttdd "BRAVIA” Sync -toimintoa, kun
otat kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-toiminnon
kdyttoon.

Kun kytket Sonyn television HDMI-ohjaus-
toiminnon avulla, voit ottaa myos jalustan ja
kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-toiminnot
kdyttoon valitsemalla HDMI-ohjaus-toiminnon

televisiosta.
OO & 170
-6 50
DISPLAY @EEL AMP MENU
2 ) AMP
\ MENU
€ty

PRESET— NIGHT DIMMER PRESET+
TUNING— TUNING+
MUTING

VOLUME  SOUND FIELD

+) [+)

N

1 Varmista, etté jalusta on kytketty
televisioon ja kytkettaviin laitteisiin
(joiden tulee olla yhteensopivia HDMI-
ohjaus-toiminnon kanssa) HDMI-
kaapeleilla (lisdvaruste).

2 Kytke virta jalustaan, televisioon ja
kytkettyihin laitteisiin.

3 Valitse jalustasta se tuloliitédntd, johon
kytketyn laitteen kuvaa haluat katsoa
(SAT/CATV, DVD, BD), ja valitse sitten
televisiosta HDMI-tulo niin, etta
kytketyn laitteen kuva tulee nékyviin.

jatkuu
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4 Tuo television valikkoon nékyviin
HDMI-laitteiden luettelo ja aseta HDMI-
ohjaus-toiminto kadytt66n kytketyille
laitteille.

Jalustan ja kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-

toiminnot otetaan kdytt66n samanaikaisesti.

Etupaneelin ndytossd nikyy "SCANNING”
asetuksen aikana. Kun asetus on tehty,
etupaneelin ndytossid nikyy "COMPLETE”.
Odota, kunnes asetus on valmis.

[ Huomautus |
« Lisitietoja television ja kytkettyjen laitteiden
asetuksista on niiden kdyttoohjeissa.
Jos "SCANNING”- tai
"COMPLETE”-tekstit eivat nay,
kun edellid mainitut vaiheet
suoritetaan

Ota jalustan ja kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-
toiminnot kayttoon erikseen.

1 Ppaina AMP MENU.

2 Paina M toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nikyviin, ja paina sitten
tai 2.

3 Paina M toistuvasti, kunnes "CTRL:
HDMI” tulee néakyviin ja paina sitten
tai 2.

4 Valitse "ON” painamalla ™/

5 Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu nédytosti. HDMI-
ohjaus-toiminto otetaan kayttoon.

6 Ota kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-
toiminto kayttoén.
Lisitietoja kytketyn laitteen asetuksista on
sen kdyttoohjeissa.

7 Valitse jalustasta tuloliiténta, johon
kytkettya laitetta haluat ohjata HDMI-
ohjaus-toiminnolla (SAT/CATV, DVD,
BD) ja toista sitten vaihe 6.

32F/

Laitteen lisaaminen tai
uudelleenkytkeminen

Suorita vaiheet kohdissa ””’BRAVIA” Sync
-toiminnon valmistelu” ja ”Jos "SCANNING”-
tai "COMPLETE”-tekstit eivit nidy, kun edelld
mainitut vaiheet suoritetaan” uudelleen.

jalustan HDMI-ohjaus-toiminnon kdyttéonoton
aikana.

« Jos kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-toimintoa ei voi
ottaa samanaikaisesti kdyttoon television "THDMI-
OHJAUS”-toiminnon kanssa, ota HDMI-ohjaus-
toiminto kidyttoon kytketyn laitteen valikosta.

« Lisitietoja television ja kytkettyjen laitteiden
asetuksista on niiden kdyttoohjeissa.

| Vinkki}
* Jalustan HDMI-ohjaus-toiminnon oletusasetus on
»ON”.



HDMI-ohjaus-toiminnon Blu-ray Disc- ja DVD-levyt
poistaminen kaytosta
) ) o (Toisto yhdelléd painalluksella)
Poista HDMI-ohjaus-toiminto kdytostd, kun
kytket laitteita, jotka eivit ole "BRAVIA” Sync Aloita toisto kytketyss'a laitteessa.

-yhteensopivia tai joissa ei ole HDMI-liitdnt6ja Televisio kytkeytyy automaattisesti paille ja

tms. alkaa vastaanottaa kyseisti HDMI-tulosignaalia.
) Vi
INPUT SELECTOR [WAO) . . . . .
OO O * Vaikka jalustasta on katkaistu virta (aktiivinen
Gc)z"f" FRMOPE valmiustila), kytketysti laitteesta siirtyy HDMI-
e G signaali televisioon HDMI-liitdnnin kautta. Voit
Ca ) AMP nauttia laitteen kuvasta ja dénesti televisiossa.
MENU
€r e, | Huomautus|
e * Ohjelman alusta saattaa jdadd osa pois joissakin
televisiomalleissa.

1 Paina AMP MENU.

2 Paina M toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai 2.

3 Valitse "CTRL: HDMI” painamalla /¥ ja
paina sitten tai 9.

Valitse "OFF” painamalla /.

Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu néytosti.

Sl &
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Television a3anen
toistaminen jalustasta

(Jérjestelmédn dédnenhallinta)

Television dénen saa kuulumaan jalustan
kaiuttimien kautta yksinkertaisen toimenpiteen
avulla. Lisdtietoja on television mukana
toimitetuissa kédyttdohjeissa.

)

INPUT SELECTOR WA} |
O = 49
CENTER  SUBWOOFER
DIS(;?W G?EVEQAMEBNU
AMP
MENU
L R 4

Kytke jalustaan virta painamalla I/().
Adini kuuluu jalustan kaiuttimien kautta. Azni
kuuluu television kaiuttimien kautta, kun
jalustan virta katkaistaan.

« Jos television virta kytketdédn ennen jalustan virran
kytkemistd, television ddnti ei kuulu hetkeen.

« Jarjestelmin @énenhallinta -toimintoa ei voi kéyttdd,
jos kytkettdvissi televisiossa ei ole Jirjestelméin
ddnenhallinta -toimintoa.

[ Vinkki|
* Voit sditdd jalustan ddnenvoimakkuutta tai mykistda
jalustan ddnen television kaukosaétimella.

34F/

Aanitason rajoitus -toiminnon
kayttaminen

Kun Jirjestelmin dénenhallinta -toiminto on
kadytossd ja signaalin ldhetys siirtyy television
kaiuttimesta jalustan kaiuttimeen
automaattisesti, jalustasta voi kuulua voimakas
ddni jalustan ddnenvoimakkuusasetuksesta
riippuen. Voit vilttdd tdimin rajoittamalla
ddnenvoimakkuuden korkeinta tasoa.

1 Paina AMP MENU.

2 Paina M toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai ».

3 Paina M toistuvasti, kunnes ”VOL
LIMIT” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai ».

4 Valitse ddnenvoimakkuuden korkein
taso t/¥-painikkeilla.
Asnenvoimakkuuden korkein taso muuttuu
seuraavasti:

MAX «> 49 «—> 48 .....2 «—> | «— MIN

5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu néaytosta.

* Tdmi toiminto on kiytettdvissd vain, jos HDMI-
ohjaus-toiminto on kidytossd.

» Tdmi toiminto ei ole kiytettivissi, jos ddnentoisto
siirretddn jalustan kaiuttimesta television kaiuttimeen.

« Aiinenvoimakkuuden korkein taso on suositeltavaa
asettaa hieman normaalia kuuntelutasoa
alhaisemmaksi.

* Valittu ddnenvoimakkuuden korkein taso ei vaikuta
jalustan tai kaukosddtimen VOLUME +/—
-painikkeiden toimintaan.

* Jos et halua rajoittaa 4dnenvoimakkuutta, valitse
"MAX”.



Jalustan, television ja
kytkettyjen laitteiden
virran katkaiseminen

(Jérjestelmén virrankatkaisu)

Kun television virta katkaistaan television
kaukosddtimen POWER-painikkeesta, jalustan
ja kytkettyjen laitteiden virrat katkaistaan
automaattisesti.

« Jos televisio suljetaan ja televisio siirtyy
valmiustilaan, jalustan virrankulutus laskee, kun
virransddstotoiminto on kaytossa.

[ Huomautus |

* Kytkettyjen laitteiden virrat eivit ehké katkea, jos
niiden tilat eivit salli sitd. Lisétietoja on kytkettyjen
laitteiden kiyttoohjeissa.

Virransaastotoiminnon
kayttdaminen

Jos " BRAVIA” Sync -yhteensopiva televisio on
kytketty jalustaan ja jalusta on aktiivisessa
valmiustilassa, HDMI-signaalin ldhetys
keskeytyy ja virrankulutus laskee, kun televisio
suljetaan.

)

INPUT SELECTOR (WA}

O-© O

CENTER SUBWOOFER
: ;EVEL: :

DISPLAY AMP MENU
e

AMP
MENU
€™V,

1 Paina AMP MENU.

2 Paina M toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nakyviin, ja paina sitten
tai ».

Valitse ’POWER SAVE” painamalla /¥
ja paina sitten () tai .
4 Valitse asetus 1/¥-painikkeilla.

* ON: Vihentidé virrankulutusta
aktiivisessa valmiustilassa. HDMI-
signaalia ldhetetdédn vain, kun
televisio on padlla.

* OFF: Ei vihennystd. HDMI-signaalia
lahetetddn keskeytyksettd, vaikka
jalustasta katkaistaan virta
(aktiivinen valmiustila).

jatkuu
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5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.

* Virransddstotoiminto ei ehké toimi kaikissa
"BRAVIA” Sync -yhteensopivissa televisioissa.
Valitse tilloin "POWER SAVE” -asetukseksi "OFF”.

« Joillakin laitteilla voi kestdi jonkin aikaa, ennen kuin
kuva tulee ndkyviin tai ddni alkaa kuulua.
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3 Poistu AMP-valikosta painamalla AMP
. MENU.
Lisdasetukset
 Vinkki]

Vahvisti “val i kon » Nimi asetukset jddvit voimaan, vaikka virtajohto
irrotetaan.
asetukset ja saadot

Seuraavilla sivulla on tietoja kustakin
asetuksesta.

AMP-valikon kayttaminen

Voit médrittdd seuraavat asetukset
kaukosditimen AMP MENU -painikkeella.
Oletusasetukset on alleviivattu.

AMP MENU
—SET CTRL: ON
HDMI™ HDMI
OFF
VOL - MAX, 49, 48, .....
LIMIT™ 2,1, MIN
POWER ON
SAVE™
OFF
- DUAL————— MAIN
MONO
- SuB
L—— MAIN/SUB
AN SYNC—|: ON
OFF
- AUDIO——— MAX
DRC
L STD
L OFF
- DISPLAY —|: ON
OFF
L_SLEEP ——— OFF, 10M, 20M, .....
80M, 90M

* Lisitietoja on kohdassa ””’BRAVIA” Sync
-toiminnot” (sivu 31).

**Tamd asetus ndkyy vain, kun "CTRL: HDMI”
-asetuksena on "ON”.

1 Avaa AMP-valikko painamalla AMP
MENU.

2 Valitse vaihtoehto ja asetus painamalla
toistuvasti €/1/V/-.

jatkuu
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4 paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu néaytosta.

Multiplex-lahetysaanen
kuunteleminen (DUAL MONO)

Voit kuunnella multiplex-lidhetysdintd, jos
jalusta vastaanottaa AC-3-multiplex-
ldhetyssignaalin.

» AC-3-signaalin vastaanottoa varten jalustaan on
kytkettdvi digitaalinen satelliittiviritin optisen- tai
koaksiaalikaapelin avulla ja asetettava digitaalisen
satelliittivirittimen digitaaliseksi lihetysmuodoksi
AC-3.

INPUT SELECTOR WAO)
— (@D
00,00
DISPLAY @EEL AMP MENU
Ca+) AMP
MENU
€™V,

Paina AMP MENU.

N =

Paina M/¥ toistuvasti, kunnes néakyviin
tulee ’DUAL MONO?” ja paina sitten
tai 2.

3 Valitse haluamasi dani */¥-painikkeilla.

* MAIN: Vain pddkanava toistetaan.
* SUB: Vain kakkoskanava
toistetaan.

« MAIN/SUB: Péd-déni toistetaan
vasemmasta kaiuttimesta ja
kakkosééni oikeasta
kaiuttimesta.
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Aianen ja kuvan vilisen

viiveen saataminen
(A/V SYNC)

Voit viivyttdd ddntd timén toiminnon avulla, jos
kuva toistuu d4dntd hitaammin.

)

INPUT SELECTOR WA}

O O

AMP
MENU

RO A

®
O
O
®

o
c
£
H
°
i
o
c
&
H
o
¥

:®
©[/
®0

13O

Paina AMP MENU.

N =

Paina MV toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee ”A/V SYNC?, ja paina sitten () tai
2.

3 Valitse asetus M/-painikkeilla.
* OFF: Ei sditod.
* ON: Kuvan ja ddnen vilisen eron sditod
on kiytossi.

4 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.

» Kuvan ja dédnen vilistd viivettd ei ehkd voi poistaa
kokonaan tdmén toiminnon avulla.

« Tidstd toiminnosta on hyo6tyé vain, jos kyseessid on
Dolby Digital-, DTS- tai lineaarinen PCM (2-
kanavainen) -signaalildhde, joka vilitetddn
koaksiaalikaapelin (44ni), optisen kaapelin (4éni) tai
HDMI-yhteyden kautta.

Dolby Digital -aanen
kuunteleminen alhaisella

aanenvoimakkuudella
(AUDIO DRC)

Kaventaa ddniraidan dynaamista aluetta.
Toiminto on hyddyllinen katseltaessa elokuvia
alhaisella dénenvoimakkuudella. AUDIO DRC
on kéytettdvissd vain Dolby Digital -lihteissa.

)

INPUT SELECTOR [WAO)
- (@)
06,50
DISPLAY @EVEL AMP MENU
AMP
MENU
€™y,

Paina AMP MENU.

N =

Paina /¥ toistuvasti, kunnes néakyviin
tulee ”AUDIO DRC?”, ja paina sitten
tai 2.

3 Valitse asetus 1/¥-painikkeilla.

* OFF: Dynaamista aluetta ei pakata.

+ STD: Adniraita toistetaan #énittijin
tarkoittamalla dynaamisella
alueella.

* MAX: Dynaaminen alue pakataan
kokonaan.

4 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu néaytosta.

jatkuu
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Nayttoasetuksen
muuttaminen (DISPLAY)

Voit muuttaa niyttoasetusta.

40F/

)

INPUT SELECTOR WA}
=&

foxo¥exol

AMP MENU

DISPLAY.

AMP
MENU

€™y,

Paina AMP MENU.

Paina M/¥ toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee "DISPLAY” ja paina sitten () tai
.

Valitse etupaneelin nidyttéasetus /-

painikkeilla.

¢ ON: Naytto on aina nikyvissi.

* OFF: Naytto tulee muutamaksi sekunniksi
nikyviin jalustaa kéytettdessi.

* Niytt6 nidkyy aina silloin, kun myKkistys- tai
suojaustoiminto on kéytossi, vaikka
“DISPLAY-asetukseksi on valittu "OFF”.

Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu nédytosti.

Uniajastimen kayttaminen

Voit midrittdd jalustan sammumaan méadrittyna
ajankohtana, joten voit nukahtaa musiikkia
kuunnellen. Ajan voi médrittdd 10 minuutin
jaksoissa.

N =

)

INPUT SELECTOR WA}
O O
NTER SUBWOOFER

00050

MP MENU

AMP
MENU

€™y,

Paina AMP MENU.

Paina MV toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee "SLEEP” ja paina sitten tai .
Valitse haluamasi aika M/¥-painikkeilla.

Minuuttindytto (jdljelld oleva aika) muuttuu
seuraavasti:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M

 Huomautus|
» Tdmi toiminto koskee vain titi jalustaa, ei kytkettyd
televisiota tai muita laitteita.



Kaiuttimista ei kuulu danta tai 4ani on hyvin

Lisitietoi heikko.
g * Paina VOLUME + ja tarkista
= mEm w 1 kkuud t. .
Vlanmaarltvs cunenvormariueen mo.
¢ Peruuta mykistystoiminto painamalla
MUTING tai VOLUME +.

Jos jokin seuraavista ongelmista ilmenee
jalustan kéyton aikana, yrité ratkaista ongelma
ndiden vianmaédritysohjeiden avulla, ennen kuin
viet laitteen huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, ota
yhteys ldhimpéin Sony-jdlleenmyyjéan.

« Tarkista dénikenttdvalinta painamalla
SOUND FIELD +/-.

» Kaiuttimien vaikutus saattaa olla joissakin
signaalildhteissd huomaamaton.

Aani kuuluu televisiokuvan jaljessa.

Yieista ¢ Valitse "A/V SYNC” -asetukseksi "OFF”,
Virta ei kytkeydy. jos ”A/V SYNC” -asetuksena on "ON”.
* Varmista, ettd virtajohto on kytketty
kunnolla.

Kytketyt laitteet

Etupaneelin ndytéssa nakyy vuoronperaan

"PROTECTOR” ja "PUSH POWER”. Aénti ei kuulu tai d3ni on hyvin heikko
Katkaise jalustan virta painamalla 1/ O} ja kéytéssa olevasta laitteesta riippumatta.
tarkista seuraava kohta, kun "STANDBY” * Varmista, ettd jalusta ja muut laitteet on
poistuu nikyvisti. kytketty toisiinsa oikein ja kunnolla.
 Ovatko jalustan ilmanvaihtoaukot tukossa? * Varmista, etti jalustaan ja valittuun

Kytke jalustaan virta, kun olet tarkastanut laitteeseen on kytketty virta.

em. kohdan ja korjannut mahdollisen
ongelman. Jos ongelman syyti ei 16ydy,
vaikka em. kohta on tarkastettu, ota yhteys
lahimpéédn Sony-jilleenmyyjdin.

Valitusta laitteesta ei kuulu danta.

* Varmista, etti laite on kytketty kyseiselle
laitteelle tarkoitettuihin audiotuloliitdntoihin
oikein.

Eolllay Digital- tai DTS-monikanavadanta ei « Varmista, etti liittimet on kytketty
uulu.

liitdntoihin kunnolla sekd laitteessa ettd
jalustassa.
¢ Varmista, etti oikea laite on valittuna.

* Varmista, etti toistettava Blu-ray Disc -levy,
DVD-levy tms. on tallennettu
Dolby Digital- tai DTS-muodossa.

« Jos kytket Blu-ray Disc -soittimen, DVD-
soittimen tms. timin jalustan digitaalisiin
tuloliitédntoihin, tarkista kytkettivin laitteen

Aani on katkonaista tai siind on hairioita.
 Katso kohtaa ”Tamin jalustan tukemat
muodot” (sivu 44).

ddniasetukset (ddnen lihtdasetukset). Televisiossa ei ndy lainkaan kuvaa.
Surround-3ni ei kuulu. * Varmista, etti televisio on valittu oikein.
 Surround-#ini ei ehki toimi kaikkien  Aseta televisio oikeaan tulotilaan.
digitaalisten signaalien kanssa (sivu 28). * Tarkista HDMI-kytkenniit.

e Varmista, etti liittimet on kytketty
liitant6ihin kunnolla seké laitteessa ettd
jalustassa.

jatkuu
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HDMI-ohjaus

Jos "JBRAVIA” Sync -toimintoa kdytettdessa
ilmenee jokin alla mainituista ongelmista,
ratkaise ongelma tdmin vianméiritysoppaan
avulla.

HDMI-ohjaus-toimintoa ei voi kayttaa.

e Tarkista HDMI-kytkennit (sivu 13).

¢ Varmista, ettdi AMP-valikon ”CTRL:
HDMI” -asetuksena on "ON”.

* Varmista, ettd kytketty laite on yhteensopiva
HDMI-ohjaus-toiminnon kanssa.

« Tarkista kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-
toiminnon asetukset. Tutustu my6s kytketyn
laitteen kdyttboppaaseen.

« Jos muutat HDMI-kytkentid, kytke ja irrota
virtajohto. Jos virta katkeaa sdhkokatkoksen
vuoksi, toista vaiheet kohdasta ”’BRAVIA”
Sync -toiminnot” (sivu 31).

« Jalusta ei ehké toimi oikein, jos valitset
television kautta laitteen, joka ei ole
yhteensopiva HDMI-ohjaus-toiminnon
kanssa.

Jalustan tai television kaiuttimista ei kuulu
aanta.
« Tarkista jalustan ja television
ddnenvoimakkuusasetukset.
* Valitse jalustasta oikea tulosignaali.

Jalustan ja television kaiuttimista ei
kummastakaan kuulu danta.

* Jos HDMI-ohjaus-toiminto on poistettu
kaytostd tai jos valittu laite ei tue HDMI-
ohjaus-toimintoa, mykisté jalustan tai
television &déni.

Jérjestelmén virrankatkaisu -toimintoa ei voi
kayttaa.
¢ Muuta television asetusta niin, ettid
kytkettyjen laitteiden virrat katkaistaan
samalla kun television virta katkaistaan.
Lisitietoja on television kéyttohjeessa.
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Jalustasta katkeaa virta, kun televisio
suljetaan.

* Kun HDMI-ohjaus-toiminto on kéytossa,
Jarjestelmén virrankatkaisu -toiminto on
aktiivinen ja jalustasta katkeaa virta, kun
televisio suljetaan.

Televisiossa ei ndy kuvaa.
* Varmista, ettd HDMI IN- ja HDMI OUT
-liitdntoja ei ole kytketty vidrinpdin.

Kun jalusta on valmiustilassa, televisiossa ei
ole kuvaa eiké aénta.

* Kun jalusta on valmiustilassa, kuva ja dédni
tulevat HDMI-laitteesta, joka on valittu
edellisen kerran, kun jalustasta on katkaistu
virta. Jos kiytit toista laitetta, suorita Toisto
yhdelli painalluksella -toiminto tai kytke
virta jalustaan ja valitse haluamasi HDMI-
laite.

¢ Varmista, etti AMP-valikon "POWER
SAVE” -asetus on "OFF”, jos kytket
jalustaan laitteita, jotka eivit ole ’BRAVIA”
Sync -yhteensopivia (sivu 35).

MUUTA

Kaukosééadin ei toimi.

» Suuntaa kaukosdddin jalustan tunnistimeen
E.

* Poista kaukosiédtimen ja jalustan viliset
esteet.

« Jos kaukosédtimen paristot ovat lopussa,
vaihda ne uusiin.

¢ Varmista, ettd olet valinnut kaukos#dtimesti
oikean signaalildhteen.

Aanenvoimakkuus hiljenee, jos ddnentoisto
siirretadn television kaiuttimesta jalustan
kaiuttimeen.
« Adnitason rajoitus -toiminto on kiytossa.
Lisitietoja on kohdassa ”Aznitason rajoitus
-toiminnon kéyttdaminen” (sivu 34).




Jos jalusta ei toimi

edellistenkdan toimenpiteiden

jdlkeen oikein, nollaa jalusta

seuraavalla tavalla:

Kéytd toimenpiteeseen jalustan painikkeita.

1 Kytke virta painamalla 1/().

2 Paina yhta aikaa painikkeita 1/(), INPUT
SELECTOR ja VOLUME -.

Nikyviin tulee ”"COLD RESET” ja jalusta
nollataan. AMP-valikko, d4nikentit jne.
palautetaan oletusarvoihinsa.

Tekniset tiedot
® >
| '© | o
IS I I 4
Mitat: ® 1550
mm (noin) 400
© 400
Sis‘amite.lt: ® 131
mm (noin)
Paino: kg 53
jatkuu
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Taman jalustan tukemat
muodot

Tdma jalusta tukee seuraavia digitaalisia
tulosignaaleja.

Muoto Tuettu/ei tukea
Dolby Digital O
DTS @]
Lineaarinen 2- O

kanavainen PCM*

Lineaarinen 7.1- @]
kanavainen PCM,
48 k* (vain HDMI-

yhteydessi)

Lineaarinen 7.1- x
kanavainen PCM,

96 k

Dolby Digital Plus x
Dolby True HD x
DTS-HD X

* Lineaarinen PCM ei salli suurempaa
ndytteenottotaajuutta kuin 48 kHz.

Vahvistinosa

Nimellinen ldht6teho
Stereotila 55 W + 55 W, 6 ohmia,
1 kHz, harmoninen sir6
enintdédn 1 %
Viitteellinen lahtoteho
Surround-tila

(kanavaa kohden)

Etukaiuttimet: 80 W
kanavaa kohden, 6 ohmia,
1 kHz, harmoninen sir6
10 %

Keskikaiutin*: 100 W,

3 ohmia, 1 kHz,
harmoninen sird 10 %
Surround-kaiutin*: 80 W
kanavaa kohden, 6 ohmia,
1 kHz, harmoninen sir6
10 %

Bassokaiutin: 130 W,

3 ohmia, 100 Hz,
harmoninen sir6 10 %

* Joillakin dcnikentin asetuksilla ja signaaliliihteilld
dantd ei ehkd kuulu.

Tuloliitdnnit (analogiset)
TV Herkkyys: 450 mV
Impedanssi: 30 kilo-ohmia

447

Tuloliitdnndt (digitaaliset)

TV,DVD
SAT/CATV

Viritinosa

Jarjestelma

FM-viritinosa
Viritysalue

Antenni
Antenniliitannét

Vilitaajuus
AM-viritinosa

Viritysalue

Antenni
Vilitaajuus

HDMI-osa
Liitin

Videotulo-/1dht6liitéannit

Audiotuloliitannét

Kaiuttimet
Etukaiutinelementti

Kaiutinjérjestelma

Kaiutinelementti

Optinen
Koaksiaalinen, optinen

Kidelukittu digitaalinen
PLL-synteesiviritin

87,5-108,0 MHz
(50 kHz:n vilein)
FM-johtoantenni
75 ohmia,
tasapainottamaton
10,7 MHz

531 kHz - 1 602 kHz
(tarkkuus 9 kHz)
AM-kehédantenni

450 kHz

19-nastainen HDMI-
vakioliitin

SAT/CATV, DVD, BD:
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p @59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/

60 Hz

1920 x 1080p@59,94/

60 Hz

720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz
1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
SAT/CATV, DVD, BD:
Lineaarinen 7.1-
kanavainen PCM /

Dolby Digital / DTS

Tiysi taajuusalue,
bassorefleksi
50 mm, kartiotyyppinen

Keskikaiutinelementti

Kaiutinjarjestelma

Kaiutinelementti

Tdysi taajuusalue,
akustinen ripustus
35 mm, kartiotyyppinen x 3



Surround-kaiutinelementti

Kaiutinjdrjestelma Tiysi taajuusalue,
bassorefleksi

Kaiutinelementti 50 mm, kartiotyyppinen

Bassokaiutinelementti

Kaiutinjdrjestelma Bassokaiutin, bassorefleksi

Kaiutinelementti 100 mm, kartiotyyppinen x
2

Yleista

Kiyttojdnnite 220 - 240V, 50/60 Hz

Tehonkulutus

Kaytossd: 125 W
Aktiivisessa valmiustilassa
(virransddstotoiminto on kiytossd ja jalustaan
kytketty televisio on valmiustilassa): enintdén
05W
Valmiustilassa (HDMI-ohjaus-toiminto ei ole
kéytossd): enintddn 0,3 W

Mitat (noin) 1550 x 400 x 400 mm

(1/k/s)
Paino (noin) 53 kg

Toimitetut vakiovarusteet
Optinen kaapeli (1)
Kaukosidddin (RM-ANU032) (1)
R6 (koko AA) -paristot (2)
Tukihihnan ruuvi (1)
Nippusiteet (2)

FM-johtoantenni (1)
AM-kehdantenni (1)

Kéyttoohje (1)

Rakennetta ja teknisié tietoja saatetaan muuttaa siitd
erikseen ilmoittamatta.

Sanasto

Deep Color

Videosignaalit, joiden HDMI-liitannén kautta
kulkevan signaalin vérisyvyyttd on parannettu.
Nykyisen HDMI-liitdnnin kautta kulkevan
signaalin yhdessd kuvapisteessi voi olla 24 bittid
(16 777 216 vérid). Kun vastaanotin on Deep
Color -yhteensopiva, yhdessd kuvapisteessd voi
olla 36 bittid. Koska suurempi bittimaara
tarkoittaa tarkempaa virierottelua, silld voidaan
my0s esittdd paremmin jatkuvat varimuutokset.

Dolby Digital

Tdmi elokuvateatteritasoinen dénitekniikka on
pitemmiille kehitettyd kuin Dolby Surround Pro
Logic -ddni. Téssd tekniikassa surround-
kaiuttimet toistavat stereodintd, jonka
taajuusalue on laaja. Lisdksi mukana on erillinen
matalia bassotaajuuksia toistava bassokanava.
Tistd ddnimuodosta kdytetddn nimitystd ”5.1”,
jossa 0.1 tarkoittaa bassokanavaa (kanava toimii
vain, kun dénesséd on matalia bassotaajuuksia
sisdltdvid tehosteita). Kaikki timin ddnimuodon
kuusi kanavaa dénitetddn erillisind, jotta
saavutettaisiin mahdollisimman suuri
kanavaerotus. Koska kaikki signaalit kisitellddn
digitaalisesti, signaali huononee vihemmén.

elojanesi I

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II luo 2-kanavaisista
signaalildhteistd viisi taajuuskaistaltaan taytta
ldhtokanavaa. Témén muunnoksen suorittaa
pitkille kehitetty, erittdin laadukas
tiladdnidekooderimatriisi, joka kayttad
alkuperiisen ddnitteen tiladdniominaisuuksia
lisdd@maittd mukaan uusia dédnié tai vérittamatta
danta.

DTS

Digitaalisen ddnen pakkaustekniikka, joka on
Digital Theater Systems, Inc:n kehittdma. Tama
tekniikkaa kéytetddn 5.1-kanavaisen surround-
ddnen toistamisessa. Takakanava on
stereofoninen, jonka lisiksi tekniikka siséltdd
erillisen bassokanavan. DTS tuottaa laadukkaan
5.1-kanavaisen digitaalisen ddnentoiston.
Kanavaerotus on hyvi, koska kaikki

jatkuu
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kanavatiedot tallennetaan erillisini ja kdsitellddn
digitaalisesti.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
on liitdntd, joka tukee sekd kuvaa ettd déntd
yhdessi digitaalisessa liitdnnédssd. HDMI:n
avulla digitaalinen kuva ja @ini voidaan toistaa
korkealaatuisina. HDMI-médritys tukee
HDCP:td (High-bandwidth Digital Contents
Protection), joka on digitaalisten videosignaalien
koodaustekniikkaa siséltdvi tekijdnoikeuksien
suojaustekniikka.

PCM (Pulse Code Modulation)
Menetelmi, jonka avulla analogista d4ntd on
helppo muuntaa digitaaliseksi dédneksi.

S-Force PRO Front Surround

Aivan uutta signaaliksittely- ja DSP-tekniikkaa
sisdltdva S-Force PRO Front Surround
-teknologia perustuu Sonyn pitkdaikaiseen
tiladédniteknologian kehitystyohon (ja sen
tuloksena saatuihin suuriin méériin
akustiikkatietoutta). Aiempiin
tilad@niteknologioihin verrattuna S-Force PRO
Front Surround vilittdad todenmukaisemman
etdisyyden ja tilan tunnun, jolloin tuloksena on
aito tiladdnikokemus ilman takakaiuttimia.

S-Master

S-Master on Sonyn kehittdma tdysin digitaalinen
vahvistinteknologia, joka minimoi dédnen
pirstoutumisen ja virinin, jolloin puheééni
kuuluu selkedsti ja ddni vastaa alkuperdistd
adntd. Pienikokoisen vahvistinosan teho- ja
lampoominaisuudet ovat aiempaa
kehittyneemmiit.

x.v.Colour

”x.v.Colour” mahdollistaa eri virien, kuten
kukkien ja meren sinisen vérin, aiempaa
luonnollisemman toiston.
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